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Introduction

Thank you for purchasing the Yamaha CS-800. This product is a video conferencing system
for holding remote conferences in huddle spaces and meeting rooms. It can be used as an
audio/video device in combination with your unified communications setup. For comfortable
remote collaboration, this device is equipped with a high-quality camera, microphone and
speaker.

About this manual

e This Manual uses the following signal words for the important information:

A WARNING | This content indicates “risk of serious injury or death.”

A CAUTION | This content indicates “risk of injury”

Indicates content that you must observe in order to prevent the
NOTICE product from malfunctioning, being damaged, or operating
incorrectly, and to avoid data loss.

Indicates content that you must know in order to operate and use the
IMPORTANT product correctly.

Indicates information that is related to operation and use. Read this
NOTE for your reference.

* The illustrations as shown in this manual are for instructional purposes only.

* The company names and product names in this manual are the trademarks or registered
trademarks of their respective companies.

¢ Yamaha continuously makes improvements and updates to the software included in this
product. You can download the latest software from the Yamaha website.

* The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing date. To
obtain the latest manual, access the Yamaha website then download the manual file.
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Introduction

Included items

* CS-800 (device)

* Read this first

o Safety Guide

* Quick Guide (this manual)

e USB 2.0 cable (Type C-A, 5 m)
* HDMI cable (2 m)

* Remote control

e Lens cap

* Terminal cover

* Coin battery (CR2032) x 2

» AC adaptor with power cord (CW2002100)
* Table stand

¢ Wall mounting bracket

* Screws
Terminal cover screw (2.5 mm x 8 mm) x 2
Hexagonal screw (M3 x 6 mm) for table stand x 2
Hexagonal screw (M3 x 8 mm) for wall mounting bracket x 1

* Hexagonal wrench

Separately sold items

* Monitor mounting bracket (mounting accessory) BRK-TV1
This is required for installing the device onto the VESA mount of a TV.

* USB cables: CBL-L10AC (10 meters), CBL-L25AC (25 meters)
These are fiber optic USB cables. They are used when the device and computer are
separated. These support USB 3.2 Gen2 (Super Speed Plus) and can communicate at
high speeds up to 10 Gbps.

NOTE

The VESA standards are international standards that define the spacing between screw
holes used when attaching video equipment, such as TVs, to wall mounts and TV stands.

4 CS-800 Quick Guide



Introduction

Available manuals

The manuals for this product can be downloaded in the PDF format from the following
website.

https://download.yamaha.com/

¢ Read This First (included)
This describes what to do first after purchasing the product.

e CS-800 Safety Guide (included)
This contains the precautions for using this product safely.

¢ CS-800 Quick Guide (this manual, included)
This provides mainly basic information for using this product, such as part names,
installation procedures, and setup operations, as well as details on where to obtain other
related information.

* CS-800 User’s Guide

This provides detailed information for using this product. It also explains how to use the
Yamaha CS Manager on your computer to configure and operate the device.

Available utility software

Optional utility software is available for this product. For detailed information on this
software, refer to the CS-800 User’s Guide.

* Yamaha CS Manager
This is software that allows you to configure and operate the device from your computer.

Updating the firmware

This product is designed to allow the firmware of the device to be updated in order to
improve operability, add functions and fix problems.

Information on updating the firmware is available on the Yamaha website.
For details on the updating procedure and device settings, refer to the CS-800 User’s Guide.
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Controls and connectors

Front panel

_______________________________

......................

@ Microphone
® Camera

® Status indicator
Indicates the status of the device.

Indicator state Device status
White (lit) Standby
Light blue (lit) Camera operating
Green (lit) During a call
Red (lit) Microphone muted
White . .
(flashing) 0.361 time/sec | Starting
. Power-saving standby; Turned off (no power
Unlit .
supplied)
White . . .
(flashing) 0.3 time/sec Displaying off
Orange 1 time/sec Factory reset; activation of HDMI function/
(flashing) DisplayLink function/Bluetooth
Blue . 1 time/sec Pairing with the remote control or smart device
(flashing)
Blue (lit) 3 seconds Completion notification of remote control pairing
Green . .
(flashing) 2 times/sec Receiving a call
Red (flashing) | 2.5 times/sec Hardware error
@ Speaker
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Controls and connectors

Rear panel

@ [FUNCTION] button

Can be used to pair the device with the remote control (page 12) or to return the device
to its factory default settings (page 21).

@ [DC-IN] jack

Connect the AC adaptor here. After connecting the AC adaptor to the [DC-IN] jack on the
rear panel, insert the power plug into an electrical outlet.

Connecting the AC adaptor turns on the device.

® [USB] port (Type C)
This port is for connecting the device to a computer.
This enables displaying the computer screen and configuring the device. Use the
included USB cable (Type C-A) for this connection. For details on the device settings,
refer to the CS-800 User’s Guide.

@ [HDMI] port
This port is for connecting the device to a TV.

This allows the TV to display the screen of the computer connected to the [USB] port
and the device’s on-screen display.
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Controls and connectors

Remote control

® @

Bottom

@D Menu button

Can be used to display the menu on the TV or pair/unpair the device with the remote
control (page 12).

@ Power button
Can be used when the CS-800 is not connected to a computer.

In the configuration shown in “When bringing your own PC” (page 9), this is used to turn
on/off the TV connected to the CS-800. In addition, long-pressing the button for at least

two seconds turns off the TV and puts the CS-800 in power-saving standby.
® Camera zoom button
@ Panftilt button
® Camera preset 1 & 2 buttons
® Smart framing button
@ Speaker volume buttons
® Microphone mute button
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Connections and setup

Sample setups

B When bringing your own PC

Use this setup in an environment where a computer will be brought to the location where the
video conference is held.

—

S«W- o —

AC adaptor Device (CS-800)

l USB cable

[\
%

Computer

HDMI cable

Connect one end of the included HDMI cable to the [HDMI] port on the device, and connect
the other end to the TV.

Connect one end of the included USB cable to the [USB] port on the device, and connect
the other end to the computer.
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Connections and setup

B When using the meeting room PC

Use this setup in an environment where a computer or tablet dedicated to video
conferencing is set up at the location where the video conference is held.

TV

O
o [= O |
AC adaptor Device (CS-800) HDMI cable
usB
H © cable
0
0
- —

Computer

Connect one end of the included HDMI cable to the computer, and connect the other end to
the TV.

Connect one end of the included USB cable to the [USB] port on the device, and connect
the other end to the computer.
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Connections and setup

Power supply

Connect one end of the AC adaptor to the [DC-IN] jack on the device, and connect the other
end to an electrical outlet.

©

Device (rear panel)

E
S el
N\

AC adaptor

Connecting the AC adaptor turns on the device.

Inserting/replacing the remote control batteries

Bottom panel

Battery cover

Batteries

Remove the bottom panel and battery cover, and then insert two batteries (CR2032).
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Connections and setup

Pairing the device and remote control

In order to operate the device with the remote control, follow the procedure below to pair
them.

1. Long-press the [FUNCTION] button (on the rear panel of the device) for at
least 2 seconds.

a
6@ @6
® ©

Device (rear panel)

The status indicator on the front panel of the device flashes in blue.

2. Long-press the menu button on the remote control for at least 2 seconds.

YAMAHA

Pairing is finished after the status indicator on the front panel of the device lights up in
blue for 3 seconds.
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Specifying the necessary settings for using

your own computer/smart device

Activation of the HDMI function/DisplayLink function/Bluetooth is necessary in order to use
your own computer/smart device.

Long-press the menu button and camera preset 2 button on the remote
control for at least 3 seconds.

@YAMAHA

Configuration is finished after the status indicator on the front panel of the device flashes in
orange five times at a 0.5-second interval.

Installing the DisplayLink® driver

When using your own computer (page 9), it may be necessary to install the DisplayLink
driver, depending on the connected computer.

Download the latest driver from displaylink.com/downloads.

Selecting the device on the computer

On your computer, select “Yamaha CS-800" as the default audio playback/recording device.
Also, in your unified communications application, select CS-800 as the video/audio device.
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Configuring the device from a TV screen

(on-screen display menu)

The on-screen display menu is a feature that displays the device’s settings menu on a TV
screen. It can be operated with the remote control.

NOTE

* This function can be used in a setup where the TV is connected to the CS-800 by using

the HDMI cable. It cannot be used in a setup where the TV is connected to the computer
by using the HDMI cable.

* In order to use this function, first follow the procedure in “Specifying the necessary
settings for using your own computer/smart device” (page 13).

Using the settings menu

1. Press the menu button on the remote control.
The settings menu appears on the TV.

2. Navigate with the pan/tilt button on the remote control.

@YAMAHA

Soundcap

“YAMAHA

wl—
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Installing the terminal cover

Attach the terminal cover to the device by using the included screws.

Installing the table stand

Attach the included table stand to the device.

1. Attach the table stand to the device by using the included screws.

§

Device
(rear panel)
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Installing the wall mounting bracket
A WARNING

* Be sure to have the mounting bracket installed by the dealer where you purchased the
product or a professional contractor.

* After installation, make sure that the CS-800 is firmly secured. Also, regularly check that
there is no possibility of the device falling or tipping over. We cannot be held responsible
for accidents caused by incorrect installation.

* After installation, do not lean against the CS-800 or apply a strong force to it from above. If
the device falls, injuries or damage may result.

Installing on a wall

This device can be mounted on a wall by using the included wall mounting bracket.

1. Attach the wall mounting bracket to the wall.

Wall mounting
bracket

/
© \Q/ \©
s O

J,

/

©
[
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>

@\\\“

/

/

<
S
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&)

<
>

©

IMPORTANT
* Screws for attaching the wall mounting bracket to the wall are not included. Prepare
screws that are strong enough.

e For details on screws and the installation, be sure to contact the dealer where you
purchased the product or a professional contractor.
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Installing the wall mounting bracket

2. Hang the device on the bracket installed in step 1.

3. From the underside of the wall mounting bracket, secure the device by
using the included screw.

Installing the monitor mounting bracket (VESA)

Attach the device to a TV by using monitor mounting bracket BRK-TV1 (sold separately).
The following is an example of an installation that uses the screw holes in the TV and a TV
stand.

1. Attach the monitor mounting bracket (vertical), monitor mounting bracket
(for mounting onto wall mounting bracket) and the wall mounting bracket
using the screws included with them.

Monitor mounting
bracket (vertical) ~_|

[== s
— o
] .
: = SN

/

Wall mounting ‘
bracket \

% Monitor mounting
bracket
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Installing the wall mounting bracket

2. Attach the two monitor mounting brackets (horizontal) to the TV by using
the included screws.

Monitor mounting bracket (horizontal)

3. Attach the brackets assembled in step 7 to the brackets installed in step
2.

IMPORTANT
Choose the appropriate mounting position for the TV.
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Installing the wall mounting bracket
4. Attach to a TV stand.

p— |
RS
Spacer
ol (B
TV stand

<

Depending on the configuration of the TV stand, also tightly secure the spacers
included with monitor mounting bracket BRK-TV1 (sold separately).

IMPORTANT
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Installing the wall mounting bracket

5. Hang the device on the wall mounting bracket installed in step 1.

' N
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Returning to factory default settings (factory reset)

©

Device (rear panel) \\

To return the device to its factory default settings, start the device by connecting the power
cable while holding down the [FUNCTION] button. After connecting the power cable, keep
the [FUNCTION] button pressed for at least 5 seconds. When the status indicator on the
front panel of the device changes from flashing orange to lit white, the device has been
returned to its factory default settings.

Main specifications

Dimensions 620 mm (W) x 90 mm (D) x 70 mm (H)
Weight 1.7 kg

20V DC/2.1 A, CW2002100
(100 V — 240 V, 50 Hz/60 Hz) O-C&

Power supply

Maximum power
consumption

Operating | 0 °C — 40 °C
Temperature
Storage -20°C-60°C
. Operating | 20% — 85% (non-condensing)
Humidity -
Storage 20% — 85% (non-condensing)

CS-800 (device), Read this first, Safety Guide, Quick Guide
(this manual), USB 2.0 cable (Type C-A), HDMI cable,

lens cap, terminal cover, remote control, coin battery
(CR2032) x 2, AC adaptor with power cord (CW2002100),
table stand, wall mounting bracket, mounting screws,
hexagonal wrench

Included items

Monitor mounting bracket (VESA mounting accessory)

Separately sold items | oy 1/ fiber optic USB cables CBL-L10AC & CBL-L25AC
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Vielen Dank fur den Kauf eines CS-800 von Yamaha. Bei diesem Geréat handelt es sich um
ein Videokonferenzsystem zum Abhalten von Telekonferenzen in Gesprachszimmern und
Versammlungsrdumen. Es kann als Audio-/Videogerat in einem vereinheitlichten
Kommunikationssystem verwendet werden. Dieses Gerét ist mit einer hochwertigen
Kamera, einem Mikrofon und einem Lautsprecher ausgestattet, um eine angenehme
entfernte Zusammenarbeit zu ermdéglichen.

Uber dieses Handbuch

* Folgende Signalworter weisen auf wichtige Informationen in vorliegendem Handbuch hin.

Dieser Inhalt weist auf ,unmittelbares Risiko schwerer Verletzungen
A WARNUNG oder Todesgefahr” hin.

A VORSICHT | Dieser Inhalt weist auf ,,ein Risiko schwerer Verletzungen® hin.

Verweist auf Informationen, die zu beachten sind, um

ACHTUNG Gerétepannen, -schaden oder -stdrungen sowie Datenverluste zu
verhindern.
WICHTIG Verweist auf Informationen, die fir eine ordnungsgemaBe

Bedienung und Benutzung des Gerats erforderlich sind.

Verweist auf Informationen zur Bedienung und Benutzung. Lesen
HINWEIS Sie diese nach Bedarf.

* Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen lediglich zur Veranschaulichung.

* Die in dieser Anleitung erwdhnten Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen bzw.
eingetragene Warenzeichen der entsprechenden Firmen.

¢ Yamaha verbessert und aktualisiert die in diesem Gerat enthaltene Software
kontinuierlich. Sie kénnen die neueste Software von der Yamaha-Website herunterladen.

¢ Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung gilt fiir die neuesten technischen Daten zum
Zeitpunkt der Veroéffentlichung. Das aktuelle Handbuch kann von der Yamaha-Website
heruntergeladen werden.
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Einleitung

Lieferumfang

e CS-800 (Gerat)

» Zuerst lesen

* Sicherheitsanleitung

e Kurzanleitung (vorliegende Anleitung)
e USB 2.0-Kabel (Typ C-A, 5 m)

* HDMI-Kabel (2 m)

* Fernbedienung

¢ Objektivdeckel

* Anschlussabdeckung

* Knopfzelle (CR2032) x 2

¢ Netzteil mit Netzkabel (CW2002100)
* Gestell

* Wandhalterung

* Schrauben
Anschlussabdeckungsschraube (2,5 mm x 8 mm) x 2
Sechskantschraube (M3 x 6 mm) fiir Gestell x 2
Sechskantschraube (M3 x 8 mm) fir Wandhalterung x 1

¢ Sechskantschliissel

Getrennt erhaltliches Zubehor

* Bildschirmhalterung (Montagezubehor) BRK-TV1
Dies ist fur die Montage des Geréts an der VESA-Halterung eines Fernsehers
erforderlich.

* USB-Kabel: CBL-L10AC (10 m, CBL-L25AC (25 m)
Es handelt sich hierbei um Glasfaser-USB-Kabel. Sie kommen zum Einsatz, wenn Geréat
und Computer voneinander entfernt sind. Sie unterstiitzen USB 3.2 Gen2 (Super Speed
Plus) und kénnen mit hohen Geschwindigkeiten von bis zu 10 Gbit/s kommunizieren.

HINWEIS
Die internationalen VESA-Standards definieren den Abstand zwischen den Bohrungen zum
Anbringen von Videogeraten wie Fernsehern an Wandhalterungen und TV-Standern.

24 CS-800 Kurzanleitung



Einleitung

Verfugbare Handbiicher

Die Handblcher fir dieses Gerét kénnen im PDF-Format von der folgenden Website
heruntergeladen werden.
https://download.yamaha.com/

» Zuerst lesen (im Lieferumfang enthalten)
Beschreibt, was nach dem Kauf des Gerats zuerst zu tun ist.

* CS-800 Sicherheitsanleitung (im Lieferumfang enthalten)
Enthalt die VorsichtsmaBnahmen fiir den sicheren Einsatz des Gerats.

* CS-800 Kurzanleitung (vorliegende Anleitung, im Lieferumfang enthalten)
Enthalt vornehmlich grundlegende Angaben zum Einsatz des Geréts wie etwa
Teilebezeichnungen, Montage- und Einrichtungsvorgénge sowie Hinweise zu
weiterfuhrenden Informationen.

» CS-800 Bedienungsanleitung
Enthalt ausfiihrliche Angaben zum Einsatz des Gerats. Beschreibt auBerdem, wie mit
Yamaha CS Manager auf einem Computer das Geréat konfiguriert und bedient wird.

Verflugbares Dienstprogramm

Fur dieses Geréat wird ein optionales Dienstprogramm angeboten. Ausfihrliche Angaben zu
dieser Software finden sich in der CS-800 Bedienungsanleitung.

* Yamaha CS Manager
Mit dieser Software kann das Gerat von einem Computer aus konfiguriert und bedient
werden.

Firmware-Aktualisierung

Die Firmware dieses Geréts kann aktualisiert werden, um die Bedienbarkeit zu verbessern,
Funktionen hinzuzuftigen und Probleme zu beheben.

Angaben zum Aktualisieren der Firmware finden sich auf der Yamaha-Website.

Einzelheiten zum Aktualisierungsablauf und Einrichten des Geréts finden sich in der CS-800
Bedienungsanleitung.
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Bedienelemente und Anschliisse

Frontblende

_______________________________

......................

@ Mikrofon
® Kamera
@ Statusanzeige

Zeigt den Status des Gerates an.

Anzeigenstatus Gerétestatus
Leuchtet weil3 Standby
Leuchtet hellblau Kamera in Betrieb
Leuchtet griin Waéhrend eines Rufs
Leuchtet rot Mikrofon stumm geschaltet

Blinkt weif3 0,361 Mal/Sek. | Start

Stromsparender Standby-Modus; ausgeschaltet

Leuchtet nicht (keine Stromzufuhr)

Blinkt weif3 0,3 Mal/Sek. Bildschirm ausgeschaltet
Wiederherstellung der Werkseinstellungen;
Blinkt orange | 1 Mal/Sek. Aktivierung der HDMI-Funktion/DisplayLink-
Funktion/Bluetooth
Blinkt blau 1 Mal/Sek. Pairing mit Fernbedienung oder Smart-Device

Benachrichtigung tber Abschluss des

Leuchtet blau | 3 Sekunden Fernbedienungs-Pairings

Blinkt griin 2 Mal/Sek. Empfang eines Rufs
Blinkt rot 2,5 Mal/Sek. Hardware-Fehler

@ Lautsprecher
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Bedienelemente und Anschliisse

Riuckseite

@ Taste [FUNCTION]
Zum Pairen des Gerats mit der Fernbedienung (Seite 32) oder Zurlckstellen des Geréts
auf die Werkseinstellungen (Seite 41).

@ Buchse [DC-IN]

Anschluss des Netzteils. Nach dem Verbinden des Netzteils mit der Buchse [DC-IN] auf
der Riickseite stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Durch AnschlieBen des Netzteils wird das Gerat eingeschaltet.

@ Buchse [USB]- (Typ C)
Uber diese Buchse kann das Geréat mit einem Computer verbunden werden.
Dies ermdglicht ein Anzeigen des Computerbildschirms und Einrichten des Gerats.
Verwenden Sie flr diese Verbindung das zugehdrige USB-Kabel (Typ C-A). Einzelheiten
Uber die Gerateeinstellungen finden sich in der CS-800 Bedienungsanleitung.

@ Buchse [HDMI]
Uber diese Buchse kann das Gerét mit einem TV verbunden werden.

Dadurch kann das TV den Bildschirm des mit der Buchse [USB] verbundenen
Computers und die Bildschirmanzeige des Geréats anzeigen.
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Bedienelemente und Anschliisse

Fernbedienung
QI
YAMAHA§
@ > m—(3) ()1 R )
S
® ®
Oberseite Unterseite

@D Meniitaste

Zum Anzeigen des Bildschirmanzeigenmenis auf dem TV oder zum Pairen/Entpairen
des Artikels mit der Fernbedienung (Seite 32).

@ Ein/Aus-Taste
Kann verwendet werden, wenn CS-800 nicht mit einem Computer verbunden ist.

Zum Ein-/Ausschalten des mit CS-800 verbundenen Fernsehers bei einer Konfiguration
wie unter ,Mit eigenem PC* (Seite 29). Wird die Taste auBerdem Ubrigens zwei
Sekunden lang gedriickt gehalten, wird der Fernseher ausgeschaltet und CS-800 in den
stromsparenden Standby-Modus versetzt.

@ Kamera-Zoom-Taste

@ Schwenken/Neigen-Taste

® Kamera-Preset-Taste 1/2

® Smart-Bildeinstellungstaste
@ Lautsprecher-Lautstarketasten
© Mikrofon-Stummschalttaste
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Anschlusse und Einrichtung

Einrichtungsbeispiele

B Mit eigenem PC
Verwenden Sie diese Einrichtung, wenn ein Computer zum Videokonferenzort gebracht

wird.
TV l

O HDMI-Kabel
E«-W— T T—t

Netzteil Gerat (CS-800)

|

[\
%

Computer

USB-Kabel

Verbinden Sie ein Ende des zugehérigen HDMI-Kabels mit der Buchse [HDMI] des Geréts
und das andere Ende mit dem TV.

Verbinden Sie ein Ende des zugehoérigen USB-Kabels mit der Buchs [USB] des Geréats und
das andere Ende mit dem Computer.
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Anschliisse und Einrichtung

Bl Mit PC im Versammlungsraum

Verwenden Sie diese Einrichtung, wenn sich am Videokonferenzort ein fiir diese Zwecke
zugeordneter Computer oder Tablett befindet.

TV

O
. = O- |
Netzteil Gerét (CS-800) HDMI-Kabel

USB-

H Kabel
]
]

Computer

o

|

I

Verbinden Sie ein Ende des zugehérigen HDMI-Kabels mit dem Computer und das andere
Ende mit dem TV.

Verbinden Sie ein Ende des zugehérigen USB-Kabels mit der Buchs [USB] des Gerats und
das andere Ende mit dem Computer.
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Anschliisse und Einrichtung

Stromversorgung

Verbinden Sie ein Ende des Netzteils mit der Buchs [DC-IN] des Gerats und das andere
Ende mit einer Netzsteckdose.

© ©
© ©
Geriét (Riickseite)

E
S
N\

Netzteil

Durch AnschlieBen des Netzteils wird das Gerat eingeschaltet.

Fernbedienungsbatterien einlegen/auswechseln

Unterseite

/ Batteriefachabdeckung Batterien
?

Nehmen Sie die Geh&useunterseite und die Batteriefachabdeckung ab und legen Sie dann
zwei Batterien (CR2032) ein.
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Anschliisse und Einrichtung

Gerat und Fernbedienung pairen

Um das Gerat mit der Fernbedienung bedienen zu kdnnen, beide wie folgt pairen.

1. Halten Sie die Taste [FUNCTION] (auf der Riickseite des Geriits)
mindestens 2 Sekunden lang gedriickt.

©

Gerat (Ruckseite)

Die Statusanzeige an der Frontblende des Geréts blinkt blau.

2. Halten Sie die Meniitaste der Fernbedienung mindestens 2 Sekunden lang
gedriickt.

@YAMAHA

Das Pairing ist abgeschlossen, wenn die Statusanzeige an der Frontblende des Geréts 3
Sekunden lang blau geleuchtet hat.
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Notwendige Einstellungen fir den Einsatz

eines eigenen Computers/Smart-Gerats

Fir den Einsatz eines eigenen Computers/Smart-Geréts missen die HDMI-Funktion/
DisplayLink-Funktion/Bluetooth aktiviert werden.

Halten Sie die Menitaste und Kamera-Preset-Taste 2 der Fernbedienung
mindestens 3 Sekunden lang gedriickt.

@YAMAHA

Die Konfiguration ist abgeschlossen, wenn die Statusanzeige auf der Frontblende des
Gerats finfmal im Abstand von 0,5 Sekunden orange geblinkt hat.

Treiber DisplayLink® installieren

Wird ein eigener Computer (Seite 29) eingesetzt, kann es ggf. erforderlich sein, den Treiber
DisplayLink zu installieren.

Laden Sie den neuesten Treiber von displaylink.com/downloads herunter.

Gerat am Computer auswahlen

Waéhlen Sie auf dem Computer ,Yamaha CS-800" als Standardgerat fir die
Audiowiedergabe/-aufnahme aus. Wéhlen Sie auBerdem in Ihrem vereinheitlichten
Kommunikationssystem CS-800 als Video-/Audiogeréat aus.
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Gerat uber einen Fernsehbildschirm

(Bildschirmanzeigemenii) konfigurieren

Mit dem Bildschirmanzeigemenii kann das Einstellungsmenu des Geréts auf einem
Fernsehbildschirm anzeigt. Die Bedienung kann (iber die Fernbedienung erfolgen.

HINWEIS

* Diese Funktion ist in einer Anwendung einsetzbar, wo das TV uber das HDMI-Kabel mit
dem CS-800 verbunden ist — nicht in einer Anwendung, wo das TV uber das HDMI-Kabel
mit dem Computer verbunden ist.

* Um diese Funktion einsetzen zu kénnen, fiihren Sie zuerst den Vorgang unter

sNotwendige Einstellungen fiir den Einsatz eines eigenen Computers/Smart-Gerats”
(Seite 33) aus.

Einstellungsmenii benutzen

1. Driicken Sie die Meniitaste auf der Fernbedienung.
Das Einstellungsment wird auf dem TV angezeigt.

2. Navigieren Sie mit der Schwenken/Neigen-Taste der Fernbedienung.

@YAMAHA

Soundcap

—
N —

£ YAMAHA {
— ,‘
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Anschlussabdeckung anbringen

Befestigen Sie die Anschlussabdeckung mit den zugehdrigen Schraube am Gerét.

Anschlussabdeckung

Gestell anbringen

Befestigen Sie das zugehdrige Gestell am Gerat.

1. Befestigen Sie das Gestell mit den zugehérigen Schraube am Gerit.

Gerat
(Riickseite)
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Wandhalterung montieren

A WARNUNG

* Lassen Sie die Halterung durch den Handler, bei dem Sie das Geréat erworben haben,
oder einen Fachmann montieren.

 Stellen Sie nach der Montage sicher, dass das CS-800 fest montiert ist. Prifen Sie
auBerdem regelmaBig, dass das Gerat nicht abstirzen oder umkippen kann. Wir
Ubernehmen keine Verantwortung fur Unfélle, die durch unsachgeméBe Montage
verursacht wurden.

¢ Lehnen Sie sich nicht an das montierte CS-800 und setzen Sie es keinem Druck an der
Oberseite aus. Das Gerat kénnte beim Abstlrzen Verletzungen oder Schaden
verursachen.

Wandmontage

Dieses Gerat kann mit der zugehérigen Wandhalterung an einer Wand montiert werden.

1. Montieren Sie die Wandhalterung an der Wand.

Wandhalterung

g .

AT

/ s Q

sV \

5 /
S/

\\\\\\

IV

/

©

W
&>

©

WICHTIG

¢ Schrauben zum Montieren der Wandhalterung sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Bereiten Sie ausreichend starke Schrauben vor.

¢ Flr Einzelheiten zu Schrauben und Montage wenden Sie sich bitte an den Handler,
bei dem Sie das Gerat erworben haben, oder einen Fachmann.
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Wandhalterung montieren

2. Hangen Sie das Gerit an die in Schritt 7 montierte Halterung.

3. Befestigen Sie das Gerit von der Unterseite der Wandhalterung mit den
zugehorigen Schraube.

(VESA)-Bildschirmhalterung anbringen

Befestigen Sie das Gerat mithilfe der (getrennt erhéltlichen) Bildschirmhalterung BRK-TV1

an einem TV. Im folgenden Montagebeispiel werden die Bohrungen im TV und in der
Bildschirmhalterung verwendet.

1. Bringen Sie die (senkrechte) Bildschirmhalterung, die

Bildschirmhalterung (zur Befestigung an der Wandhalterung) und die
Wandhalterung mit den zugehérigen Schrauben an.

(Senkrechte)
Bildschirmhalterung ~_|

STt o

Wandhalterung ‘
[l

L2

% Bildschirmhalterung ‘
&
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Wandhalterung montieren

2. Bringen Sie die beiden (waagerechten) Bildschirmhalterungen mit den
zugehoérigen Schrauben am TV an.

TV

(R%

(Waagerechte) Bildschirmhalterung

3. Befestigen Sie die in Schritt 7 zusammengebauten Halterungen an den in
Schritt 2 angebrachten Halterungen.

WICHTIG
Wahlen Sie eine geeignete TV-Montageposition.
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Wandhalterung montieren
4. Bringen Sie den TV-Stander an.

p— |
RS
Distanzstiick
]
TV-Stéinder

<

Bringen Sie je nach der Konfiguration des TV-Sténders auch die Distanzstiicke im
Lieferumfang der (getrennt erhéltlichen) Bildschirmhalterung BRK-TV1 an.

WICHTIG
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Wandhalterung montieren

5. Hangen Sie das Gerit an die in Schritt T montierte Wandhalterung.

' N
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Werkseinstellungen wiederherstellen (Initialisierung)

= A
4 Ia! ,
N

Gerit (Rickseite)
| o

@4—

Zum Wiederherstellen der Werkseinstellungen des Gerats starten Sie das Gerét, indem Sie
das Netzkabel bei gedriickt gehaltener Taste [FUNCTION] anschlieBen. Halten Sie nach
AnschlieBen des Netzkabels die Taste [FUNCTION] mindestens 5 Sekunden lang gedriickt.
Die Werkseinstellungen des Geréats wurden wiederhergestellt, wenn die Statusanzeige an
der Vorderseite von orange blinkend auf weif3 leuchtend wechselt.

Wichtigste technische Daten

Abmessungen 620 mm (B) x 90 mm (T) x 70 mm (H)
Gewicht 1,7 kg

20 VDC/2,1 A, CW2002100 :
(100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz) %

Maximale Leistungsaufnahme | 42 W

Stromversorgung

Betrieb 0°C-40°C
Temperatur
Lagerung | —20 °C - 60 °C
L Betrieb 20% — 85% (nichtkondensierend)
Luftfeuchtigkeit - -
Lagerung | 20% — 85% (nichtkondensierend)

CS-800 (Gerat), Zuerst lesen, Sicherheitsanleitung,
(vorliegende) Kurzanleitung, USB 2.0-Kabel (Typ C-A),
HDMI-Kabel, Objektivdeckel, Anschlussabdeckung,
Fernbedienung, Knopfzelle (CR2032) x 2, Netzteil mit
Netzkabel (CW2002100), Gestell, Wandhalterung,
Schrauben, Sechskantschlissel

Lieferumfang

Bildschirmhalterung (VESA-Montagezubehdr)
Getrennt erhaltliches Zubehor | BRK-TV1, Glasfaser-USB-Kabel CBL-L10AC und
CBL-L25AC
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Introduction

Nous vous remercions d’avoir choisi le Yamaha CS-800. Ce produit est un systeme de
vidéoconférence permettant des conférences a distance depuis des espaces et salles de
réunion. Il peut étre utilisé comme dispositif audio/vidéo en combinaison avec votre systéme
de communication unifiée. Pour assurer une collaboration a distance efficace et agréable,
cet appareil est équipé d’'une caméra, d’'un micro et d’un haut-parleur de haute qualité.

A propos de ce manuel

2
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e Dans ce manuel, les informations importantes sont repérées par les intitulés suivants :

Ce contenu indique « un risque de blessures graves o
AAVERTISSEMENT de oo Inclate « tn fsqd ures graves od

A ATTENTION Ce contenu indique « un risque de blessures ».

Indique des consignes que vous devez respecter afin
AVIS d’éviter toute défaillance, dommage ou
dysfonctionnement du produit et toute perte de données.

Indique des informations cruciales pour une utilisation et
IMPORTANT un fonctionnement corrects du produit.

Indique des informations complémentaires liées a
NOTE I'utilisation et au fonctionnement du produit. Ces
informations sont fournies pour votre référence.

* Les illustrations figurant dans ce manuel servent uniquement a expliciter les instructions.
* Les noms de société et les noms de produit mentionnés dans ce manuel sont des
marques commerciales ou des marques déposées de leurs sociétés respectives.

* Yamaha apporte régulierement des améliorations et offre des mises a jour du logiciel
inclus dans ce produit. Vous pouvez télécharger la version la plus récente du logiciel sur le
site internet de Yamaha.

* Le contenu de ce manuel s'applique aux derniéres spécifications en date au moment de
la publication. Pour vous procurer la version la plus récente de ce manuel, surfez sur le
site Internet de Yamaha et téléchargez le manuel électronique.
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Introduction

Eléments inclus dans I’emballage

CS-800 (I'appareil)

A lire au préalable

Guide de sécurité

Guide rapide (ce manuel)

Cable USB 2.0 (de type C vers A, 5 m)
Cable HDMI (2 m)

Télécommande

Cache-objectif

Cache-borne

Pile bouton (CR2032) x 2

Adaptateur secteur avec cordon cordon d’alimentation (CW2002100)
Support de table

Support de montage mural

Vis

Vis de cache-borne (2,5 mm x 8 mm) x 2

Vis hexagonale (M3 x 6 mm) pour support de table x 2
Vis hexagonale (M3 x 8 mm) pour support de montage mural x 1

Clé hexagonale (Allen)

Accessoires disponibles en option

Support de montage pour moniteur (accessoire de montage) BRK-TV1

Ce support est indispensable pour fixer 'appareil a un pied VESA pour moniteur.

Céables USB : CBL-L10AC (10 metres), CBL-L25AC (25 metres)

Il sagit de cables USB en fibre optique. lls sont utilisés quand I'appareil et I'ordinateur
sont séparés. Ces cables adoptent la norme USB 3.2 Gen2 (« SuperSpeed Plus ») et

permettent des débits de transfert élevés atteignant jusqu’a 10 Gb/s.

NOTE

La norme internationale VESA définit 'espace entre les orifices des vis pour le montage
d’équipements vidéo comme des téléviseurs sur des supports muraux et pieds de

téléviseur.
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Introduction

Manuels disponibles

Les manuels dédiés a ce produit peuvent étre téléchargés au format PDF sur le site internet
suivant.
https://download.yamaha.com/

* Alire en priorité (fourni)
Ce document décrit les premieres étapes a effectuer aprés I'achat du produit.
* Guide de sécurité du CS-800 (fourni)
Ce document décrit les précautions & observer pour une utilisation sdre du produit.

¢ Guide rapide du CS-800 (ce manuel, fourni)
Ce document fournit essentiellement des informations élémentaires en vue de I'utilisation
de ce produit, comme le nom des éléments, les instructions de montage et de
configuration, ainsi que d’autres sources d’informations apparentées.

* Guide de I'utilisateur du CS-800
Ce document fournit des informations détaillées sur I'utilisation de ce produit. Il décrit
aussi I'utilisation du logiciel Yamaha CS Manager pour configurer et contréler I'appareil
sur votre ordinateur.
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Logiciel utilitaire disponible

Un logiciel utilitaire est disponible en option pour ce produit. Pour plus de détails sur ce
logiciel, voyez le Guide de I'utilisateur du CS-800.

* Yamaha CS Manager
Ce logiciel vous permet de configurer et contrler 'appareil sur votre ordinateur.

Mise a jour du micrologiciel

Ce produit est congu pour permettre la mise a jour de son micrologiciel afin d’optimaliser
davantage ses fonctions, d’intégrer de nouvelles fonctions ou de résoudre d’éventuels
problémes.

Vous trouverez des informations sur la mise a jour du micrologiciel sur le site internet de
Yamaha.

Pour des détails sur la procédure de mise a jour et la configuration de I'appareil, voyez le
Guide de I'utilisateur du CS-800.
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Commandes et connecteurs

Panneau avant

_______________________________

......................

@ Microphone
®@ Caméra

@ Témoin de statut
Indique le statut de I'appareil.

Etat du témoin Statut de I’appareil
Blanc (allumé) En veille
Bleu clair (allumé) Cameéra active
Vert (allumé) Durant un appel
Rouge (allumé) Microphone en sourdine
Blanc

(clignotant) 0,361 fois/sec. | Démarrage

En mode d’économie d’énergie ; hors tension (pas

Eteint d’alimentation fournie)

Blanc

) 0,3 fois/sec. Affichage désactivé
(clignotant)

Orange 1 fois/sec Initialisation des réglages d’usine ; activation de la
(clignotant) ' fonction HDMl/fonction DisplayLink/Bluetooth
Bleu . Appariement a la télécommande ou un dispositif

; 1 fois/sec. . :
(clignotant) intelligent
(Ba:ﬁll;mé) 3 secondes Notification de succés d’appariement a la télécommande
Vert

(clignotant) 2 fois/sec. Appel entrant

Rouge

. 2,5 fois/sec. Erreur liée au matériel
(clignotant)

@ Haut-parleur
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Commandes et connecteurs

Panneau arriére

@ Bouton [FUNCTION]
Il sert & apparier 'appareil avec la télécommande (page 52) ou a initialiser ses réglages
(page 61).

@ Prise [DC-IN]
Branchez I'adaptateur secteur a cette prise. Aprés avoir connecté la fiche de 'adaptateur

secteur a la prise [DC-IN] au dos de I'appareil, branchez la fiche secteur a une prise de
courant.

Lappareil est mis sous tension quand son adaptateur secteur est branché a la prise de
courant.

@ Port [USB] (de type C)

Ce port sert a brancher I'appareil a un ordinateur.

La connexion active I'affichage sur I'écran de l'ordinateur et permet la configuration de
I'appareil. Effectuez cette connexion avec le cable USB (de type C vers A) fourni. Pour
des détails sur la configuration de I'appareil, voyez le Guide de I'utilisateur du CS-800.

@ Port [HDMI]
Ce port sert a brancher I'appareil a un téléviseur.

Cela permet d’afficher I'écran de I'ordinateur ainsi que l'affichage sur écran (OSD) de
I'appareil sur le téléviseur connecté.
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Commandes et connecteurs

Télécommande

® @

<
6

Dessus Dessous

D Bouton de menu

Permet d’utiliser 'affichage sur écran sur un téléviseur ou d’apparier/de désapparier
I'appareil avec la télécommande (page 52).

@ Bouton d’alimentation
Ce bouton est utilisé quand le CS-800 n'est pas relié a un ordinateur.

Dans 'exemple de configuration illustré sous « Si vous utilisez votre ordinateur » (page 49)
ce bouton sert a mettre le téléviseur relié au CS-800 sous/hors tension. En outre, une
longue pression d’au moins deux secondes sur ce bouton met le téléviseur hors tension
et active le mode d’économie d’énergie du CS-800.

® Bouton de zoom caméra

@ Bouton de panoramique/d’inclinaison
® Boutons de presets caméra 1 & 2

® Bouton de cadrage intelligent

@ Boutons de volume du haut-parleur
© Bouton de sourdine du microphone
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Connexions et configuration

Exemples de configuration

B Si vous utilisez votre ordinateur
Cette configuration convient pour un environnement de vidéoconférence ne disposant pas

d’ordinateur fixe.
Téléviseur l

2
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Cable HDMI
O
o @« o~ - O ——
Adaptateur Cet appareil (CS-800)
secteur
l Cable USB
i =
[ =
Ordinateur

Branchez une extrémité du cable HDMI fourni au port [HDMI] de I'appareil et son autre
extrémité au téléviseur.

Branchez une extrémité du cable USB fourni au port [USB] de I'appareil et son autre
extrémité a I'ordinateur.
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Connexions et configuration

B Sivous utilisez 'ordinateur de la salle de réunion

Cette configuration convient pour un environnement de vidéoconférence disposant d’une
tablette ou d’un ordinateur dédié et configuré pour la vidéoconférence.

Téléviseur

O
o [= O |
Adaptateur Cet appareil (CS-800) Cable HDMI
secteur Cable
H © usB
0
0
] ——

Ordinateur

Branchez une extrémité du cable HDMI fourni a I'ordinateur et son autre extrémité au
téléviseur.

Branchez une extrémité du cable USB fourni au port [USB] de I'appareil et son autre
extrémité a l'ordinateur.

50 Guide rapide du CS-800



Connexions et configuration

Alimentation

Branchez la fiche de 'adaptateur secteur a la prise [DC-IN] de I'appareil et son autre
extrémité a une prise de courant.

©

Appareil (panneau arriére)
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' Adaptateur
secteur

Lappareil est mis sous tension quand son adaptateur secteur est branché a la prise de
courant.

Mise en place des piles dans la télécommande

Panneau inférieur

Couvercle des piles

Retirez le panneau inférieur et le couvercle des piles, puis insérez deux piles (CR2032).
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Connexions et configuration

Appariement de I’appareil a la télécommande

Appariez I'appareil a la télécommande en suivant la procédure ci-dessous.

1. Appliquez une longue pression (au moins 2 secondes) sur le bouton
[FUNCTION] (sur le panneau arriére de I'appareil).

©

Appareil (panneau arriére)

Le témoin de statut sur le panneau avant de I'appareil clignote en bleu.

2. Appliquez une longue pression (au moins 2 secondes) sur le bouton de
menu de la télécommande.

@YAMAHA

Lappariement est terminé une fois que le témoin de statut sur le panneau avant de
I'appareil s'allume en bleu pendant 3 secondes.
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Définir les réglages nécessaires pour utiliser

votre ordinateur/dispositif intelligent

Vous devrez activer la fonction HDMI/fonction DisplayLink/Bluetooth pour pouvoir utiliser
votre ordinateur/dispositif intelligent.

Appliquez une longue pression (au moins 3 secondes) sur le bouton de
menu et le bouton de preset 2 de la télécommande.

@YAMAHA

La configuration est terminée une fois que le témoin de statut sur le panneau avant de
I'appareil clignote cinq fois en orange a des intervalles de 0,5 seconde.

Installation du pilote DisplayLink®

Quand vous utilisez votre ordinateur (page 49), vous devrez peut-étre, selon I'ordinateur
envisagé, installer le pilote DisplayLink.

Téléchargez la version la plus récente du pilote sur le site displaylink.com/downloads.

Sélection de I'appareil sur I’ordinateur

Sélectionnez « Yamaha CS-800 » comme dispositif de lecture/d’enregistrement audio par
défaut sur votre ordinateur. Sélectionnez en outre « CS-800 » comme dispositif vidéo/audio
dans votre application de communication unifiée.
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Configuration de I'appareil depuis un écran de

téléviseur (menu d’affichage sur écran)

Le menu d’affichage sur écran est une fonction affichant le menu des réglages de 'appareil
sur un écran de téléviseur. La navigation dans ce menu se fait avec la télécommande.

NOTE

¢ Cette fonction est disponible a condition d’avoir connecté un téléviseur au CS-800 avec le

cable HDMI. Elle n'est pas disponible si le téléviseur est connecté a I'ordinateur avec le
céable HDMI.

e Pour permettre I'utilisation de cette fonction, effectuez d’abord la procédure décrite sous

« Définir les réglages nécessaires pour utiliser votre ordinateur/dispositif intelligent »
(page 53).

Utilisation du menu des réglages

1. Appuyez sur le bouton de menu de la télécommande
Le menu des réglages s'affiche sur le téléviseur.

2. Naviguez dans le menu avec le bouton de panoramique/d’inclinaison de la
télécommande.

@YAMAHA

Soundcap
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Mise en place du cache-borne

Fixez le cache-borne sur I'appareil a I'aide des vis fournies.

2
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Montage du support de table

Fixez le support de table fourni a I'appareil.

1. Fixez le support de table a I’appareil a I’aide des vis fournies.

\

Appareil Support de table k‘ﬂ/\

(panneau arriére) — Kol

\ ®
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Mise en place du support de montage mural
A AVERTISSEMENT

* Veillez a confier linstallation du support de montage mural au revendeur a qui vous avez
acheté ce produit, ou a un installateur agréé.

* Apres linstallation, assurez-vous que le CS-800 est stable et correctement fixé. Vérifiez en
outre régulierement que I'appareil est stable et ne risque pas de se renverse ou de
tomber. Nous déclinons toute responsabilité pour tout accident causé par un montage
incorrect de I'appareil.

* Quand le CS-800 est en place, ne reposez jamais votre poids contre I'appareil et
n'appliquez jamais aucune pression sur son dessus. Une chute de I'appareil peut causer
des blessures ou des dommages.

Montage mural

Vous pouvez monter cet appareil sur un mur en utilisant le support de montage mural fourni.

1. Fixez le support de montage mural sur le mur.

Support de
montage mural

Z

¥

V)

> ’ ®
@v \Q/ =
>~ - o Q
o /

S

&>

IMPORTANT

* Les vis de fixation du support de montage mural au mur ne sont pas fournies. Veillez
a vous procurer des vis suffisamment solides.

¢ Pour des informations sur les vis et le montage, veillez a prendre contact avec le
point de vente ou vous avez acheté I'appareil, ou un installateur agréé.
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Mise en place du support de montage mural

2. Fixez I’appareil au support mural installé a I’étape 1.

2
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3. Fixez I’appareil sur son support mural en vissant la vis fournie sur le
dessous du support de montage mural.

Installation du support de montage pour moniteur (VESA)

Fixez I'appareil a un téléviseur avec le support de montage pour moniteur BRK-TV1
(disponible en option). Voici un exemple de montage via les orifices des vis de montage du
téléviseur et d’un pied pour téléviseur.

1. Fixez le support de montage pour moniteur (vertical), le support de
montage pour moniteur (pour le montage sur le support de montage
mural) et le support de montage mural avec les vis de montage fournies
avec ces éléments.

Support de montage
pour moniteur (vertical) |

/ LNH @
L e B
3 pour moniteur g 8
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Mise en place du support de montage mural

2. Fixez les deux supports de montage pour moniteur (horizontaux) au
téléviseur avec les vis de montage fournies.

Téléviseur
(dos)

Support de montage pour moniteur (horizontal)

3. Fixez les supports de montage assemblés a I’étape 7 aux supports de
montage installés a I’étape 2.

IMPORTANT

Choisissez la position de montage du téléviseur correspondant le mieux a votre
environnement.
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Mise en place du support de montage mural
4. Fixez I’ensemble a un pied pour téléviseur.

2
©
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Entretoise
|
Pied pour téléviseur

<

Selon la configuration du pied pour téléviseur, fixez aussi fermement les entretoises
fournies avec le support de montage pour moniteur BRK-TV1 (disponible en option)

IMPORTANT

Guide rapide du CS-800 59



Mise en place du support de montage mural

5. Fixez I'appareil au support mural installé a I’étape 1.

6. Fixez I’appareil au support mural en vissant la vis fournie sur le dessous
de I'appareil.
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Initialisation des réglages de I'appareil

©

Appareil (panneau arriére)

Pour initialiser 'appareil et recharger ses réglages d'usine, maintenez le bouton [FUNCTION]
enfoncé et branchez I'adaptateur secteur de I'appareil. Veillez & maintenir le bouton
[FUNCTION] enfoncé pendant au moins 5 secondes apres avoir branché I'adaptateur
secteur. Quand le témoin de statut sur le panneau avant de I'appareil cesse de clignoter en
orange et s'allume en blanc, l'initialisation des réglages de I'appareil est terminée.

Spécifications principales

Dimensions

620 mm (L) x 90 mm (P) x 70 mm (H)

Poids

1,7 kg

Alimentation

20 V DC/2,1 A, CW2002100

(100V 2240V, 50/60 Hy) ~ O-C®

Consommation maximale

42 W

Température

D’utilisation

0°Ca40°C

Remisage

-20°C a60°C

Humidité

D’utilisation

20% a 85% (sans condensation)

Remisage

20% a 85% (sans condensation)

I’emballage

Eléments inclus dans

CS-800 ('appareil), A lire au préalable, Guide de sécurité,
Guide rapide (ce manuel), cable USB 2.0 (de type C vers A),
cable HDMI, cache-objectif, cache-borne, télécommande,
pile bouton (CR2032) x 2, adaptateur secteur avec cordon
d’alimentation (CW2002100), support de table, support de
montage mural, vis de montage, clé hexagonale (Allen)

en option

Accessoires disponibles

Support de montage pour moniteur (accessoire de
montage VESA) BRK-TV1, cébles USB en fibre optique
CBL-L10AC et CBL-L25AC
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Introduccion

Gracias por adquirir el CS-800 de Yamaha. Este producto es un sistema de
videoconferencia para realizar conferencias a distancia en espacios reducidos y salas de
reuniones. Puede utilizarlo como dispositivo de audio/video en combinacién con su
instalacion de comunicaciones unificadas. Para que la colaboracién a distancia resulte
cémoda, este dispositivo esta equipado con una camara, un micréfono y un altavoz de alta
calidad.

Acerca de este manual

» Este manual utiliza las siguientes palabras indicadoras para la informacién importante:

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones
ADVERTENCIA graves o muerte’

ATENCION Este contenido estd relacionado con “riesgo de lesiones’

Indica contenido que debe cumplir para evitar fallos de
AVISO funcionamiento, dafios o un funcionamiento incorrecto del
producto, asi como para evitar la pérdidas de datos.

Indica contenido que debe conocer para operar y utilizar el
IMPORTANTE producto correctamente.

NOTA Indica informacién relacionada con el funcionamiento y el
uso. Lea este contenido como referencia.

¢ Las ilustraciones que se muestran en este manual son Unicamente orientativas.

* Los nombres de empresas y productos utilizados en este manual son marcas comerciales
0 marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.

* Yamaha realiza constantemente mejoras y actualizaciones del software incluido en este
producto. Puede descargar el software mas reciente en el sitio web de Yamaha.

* El contenido de este manual es aplicable a las especificaciones mas recientes en la fecha
de publicacion. Para obtener el manual mas reciente, acceda al sitio web de Yamaha y
descargue el archivo del manual.
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Introduccion

Elementos incluidos

CS-800 (dispositivo)

Leer primero

Guia de seguridad

Guia rapida (este manual)
Cable USB 2.0 (tipo C-A, 5 m)
Cable HDMI (2 m)

Mando a distancia

Tapa de la lente

Cubierta del terminal

Pila de boton (CR2032) x 2
Adaptador de CA con cable de alimentacion (CW2002100)
Soporte de mesa

Soporte de montaje en pared

Tornillos

Tornillo de la cubierta del terminal (2,5 mm x 8 mm) x 2

Tornillo hexagonal (M3 x 6 mm) para el soporte de mesa x 2

Tornillo hexagonal (M3 x 8 mm) para el soporte de montaje en pared x 1

Llave hexagonal

Elementos que se venden por separado

Soporte de montaje para monitor (accesorio de montaje) BRK-TV1

Es necesario para instalar el dispositivo en el soporte VESA de un televisor.

Cables USB: CBL-L10AC (10 metros), CBL-L25AC (25 metros)

Estos son cables USB de fibra dptica. Se utilizan cuando el dispositivo y el ordenador
estan separados. Son compatibles con USB 3.2 Gen 2 (SuperSpeed Plus) y tienen
capacidad de transferencia de alta velocidad hasta 10 Gbps.

NOTA

Los estandares VESA son estandares internacionales que definen el espacio entre los
orificios de los tornillos que se utilizan cuando se colocan equipos de video, como por
ejemplo televisores, en soportes de pared y soportes para televisores.
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Introduccion

Manuales disponibles

Los manuales para este producto se pueden descargar en formato PDF desde los
siguientes sitios web:
https://download.yamaha.com/

* Leer primero (incluido)
Describe qué hacer lo primero después de adquirir el producto.

* Guia de seguridad del CS-800 (incluida)
Contiene las precauciones para utilizar este producto de forma segura.

e Guia rapida del CS-800 (este manual, incluido)
Proporciona principalmente informacion basica para utilizar este producto, como los
nombres de las partes, procedimientos de instalacion y operaciones de configuracion, asi
como detalles sobre dénde obtener otra informacion relacionada.

* Guia del usuario del CS-800
Proporciona informacion detallada para utilizar este producto. También explica cémo
utilizar Yamaha CS Manager en un ordenador para configurar y manejar el dispositivo.

Software de utilidades disponible

Existe un software de utilidades opcional para este producto. Para mas informacién sobre
este software, consulte la “Guia del usuario” del CS-800.

* Yamaha CS Manager
Este es un software que permite configurar y manejar el dispositivo desde un ordenador.

Actualizacion del firmware

Este producto esta disefiado para permitir la actualizacion del firmware del dispositivo con
el fin de mejorar la operatividad, afiadir funciones y arreglar problemas.

La informacién sobre la actualizacion del firmware esta disponible en el sitio web de
Yamaha.

Para informacion detallada sobre el procedimiento de actualizacion y los ajustes del
dispositivo, consulte la “Guia del usuario” del CS-800.
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Controles y conectores

Panel delantero

_______________________________

_______________________________

@ Micréfono
® Camara
® Indicador de estado

Indica el estado del dispositivo.

CS-800 Guia rapida

Estado del indicador Estado del dispositivo
Blanco (iluminado) En espera
Azul claro (iluminado) Camara en funcionamiento
Verde (iluminado) Llamada en curso
Rojo (iluminado) Micréfono silenciado
Blanco 0,361 veces por .
Iniciando
(parpadeando) | segundo
. Modo de espera con ahorro de energia;
Sin luz ; . .
Apagado (sin suministro de energia)
Blanco 0,3 veces por Visualizacion apagada
(parpadeando) | segundo pag
Naranja 1 vez por Restablecimiento de valores de fabrica; activacion
(parpadeando) | segundo de la funciéon HDMI/funcién DisplayLink/Bluetooth
Azul 1 vez por Emparejando con el mando a distancia o con un
(parpadeando) | segundo dispositivo inteligente
Azul Notificacion de finalizacion del emparejamiento
S 3 segundos . .
(iluminado) con el mando a distancia
Verde 2 veces por Recibiendo una llamada
(parpadeando) | segundo
Rojo 2,5 veces por Error de hardware
(parpadeando) | segundo
@ Altavoz



Controles y conectores

Panel trasero

@ Botén [FUNCTION]
Se puede utilizar para emparejar el dispositivo con el mando a distancia (pagina 72) o
para restablecer el dispositivo a sus ajustes predeterminados de fabrica (pagina 81).
@ Toma [DC-IN]

Aqui se conecta el adaptador de CA. Después de conectar el adaptador de CA a la toma
[DC-IN] del panel trasero, inserte el enchufe de alimentaciéon en una toma eléctrica.

La conexién del adaptador de CA enciende el dispositivo.

@ Puerto [USB] (tipo C)
Este puerto es para conectar el dispositivo a un ordenador.
Esto permite mostrar la pantalla del ordenador y configurar el dispositivo. Utilice el cable
USB incluido (tipo C-A) para realizar esta conexion. Para informacion detallada sobre
los ajustes del dispositivo, consulte la “Guia del usuario” del CS-800.

@ Puerto [HDMI]
Este puerto es para conectar el dispositivo a un televisor.

Esto permite que el televisor muestre la pantalla del ordenador conectado al puerto
[USB] y la visualizacion en pantalla del dispositivo.
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Controles y conectores

Mando a distancia

® @

® ®

Parte superior Parte inferior

@ Botdén de menu

Se puede utilizar para mostrar el menu de visualizacion en pantalla en el televisor o
emparejar el dispositivo o anular su emparejamiento con el mando a distancia (pagina 72).

@ Botén de alimentacion
Se puede utilizar cuando el CS-800 no esta conectado a un equipo.

En la configuracion que se muestra en “Cuando lleve su propio PC” (pagina 69), esto se
utiliza para encender/apagar el televisor conectado al CS-800. Ademas, al mantener
pulsado el botén durante al menos dos segundos, se apaga el televisor y el CS-800
pasa al modo de espera de ahorro de energia.

@ Botén de zoom de la camara

@ Boton de giro/inclinaciéon

® Botones de preajustes de camara 1y 2
® Botén de encuadre inteligente

@ Botones de volumen del altavoz

© Botdn de silencio del micréfono
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Conexiones y configuracion

Ejemplos de configuraciones

Bl Cuando lleve su propio PC

Utilice esta configuracién en un entorno en el que se va a llevar un ordenador al lugar donde
se celebra la videoconferencia.

Televisor l

Cable HDMI
O
o @« —{- O J—
Adaptador Dispositivo (CS-800)
de CA
l Cable USB
1 R
=\
Ordenador

Conecte un extremo del cable HDMI incluido al puerto [HDMI] del dispositivo y conecte el
otro extremo al televisor.

Conecte un extremo del cable USB incluido al puerto [USB] del dispositivo y conecte el otro
extremo al ordenador.
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Conexiones y configuracién

H Cuando utilice el PC de la sala de reuniones

Utilice esta configuracion en un entorno en el que hay instalado un ordenador o una tablet
dedicados para videoconferencias en el lugar donde se celebra la videoconferencia.

Televisor

O
o [= O |
Adaptador Dispositivo (CS-800) Cable HDMI
de CA Cable
H © uUsB
0
0
] ——

Ordenador

Conecte un extremo del cable HDMI incluido al ordenador y conecte el otro extremo al
televisor.

Conecte un extremo del cable USB incluido al puerto [USB] del dispositivo y conecte el otro
extremo al ordenador.
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Conexiones y configuracién

Fuente de alimentacion

Conecte un extremo del adaptador de CA a la toma [DC-IN] del dispositivo y conecte el otro
extremo a una toma eléctrica.

©

O
~ e = =
N\
' Adaptador
de CA

La conexién del adaptador de CA enciende el dispositivo.

Introducir/reemplazar las pilas del mando a distancia

Panel inferior

/ Cubierta de las pilas Pilas
?

Quite el panel inferior y la cubierta de las pilas, y a continuacién introduzca dos pilas
(CR2032).
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Conexiones y configuraciéon

Emparejar el dispositivo y el mando a distancia

Para manejar el dispositivo con el mando a distancia, siga el procedimiento indicado a
continuacién para emparejarlos.

1. Mantenga presionado el botén [FUNCTION] (en el panel trasero del
dispositivo) durante al menos 2 segundos.

a
6@ @6
® ©

Dispositivo (panel trasero)

El indicador de estado del panel delantero del dispositivo parpadeara en azul.

2. Mantenga pulsado el botén de ment del mando a distancia durante al
menos 2 segundos.

YAMAHA

El emparejamiento estara terminado después de que el indicador de estado del panel
delantero del dispositivo se ilumine en azul durante 3 segundos.
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Especificacion de los ajustes necesarios para

utilizar su propio ordenador o dispositivo
inteligente

Es necesaria la activacion de la funcion HDMI/funcidn DisplayLink/Bluetooth para utilizar su
propio ordenador o dispositivo inteligente.

Mantenga pulsados el boton de menu y el botdn de preajuste de camara 2
del mando a distancia durante al menos 3 segundos.

@YAMAHA

La configuracion estara terminada después de que el indicador de estado del panel
delantero parpadee en naranja cinco veces con un intervalo de 0,5 segundos.

Instalacion del controlador (driver)

DisplayLink®

Cuando utilice su propio ordenador (pagina 69), puede que sea necesario instalar el
controlador (driver) DisplayLink, depende del ordenador conectado.

Descargue el controlador mas reciente desde displaylink.com/downloads.

Seleccidn del dispositivo en el ordenador

En el ordenador, seleccione “Yamaha CS-800" como dispositivo predeterminado de
reproduccion/grabacién de audio. Asi mismo, en su aplicacion de comunicaciones
unificadas, seleccione CS-800 como dispositivo de video/audio.
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Configuracién del dispositivo desde la pantalla

de un televisor (menu de visualizacion en
pantalla)

El menu de visualizacion en pantalla es una funcidn que permite ver el menu de ajustes de

configuracién del dispositivo en la pantalla de un televisor. Se puede manejar con el mando
a distancia.

NOTA

 Esta funcién se puede utilizar en una configuracion en la que el televisor esté conectado
al CS-800 mediante el cable HDMI. Esta funcién no se puede utilizar en una
configuracién en la que el televisor esté conectado al ordenador mediante el cable HDMI.

* Para utilizar esta funcion, primero siga el procedimiento de “Especificacién de los ajustes
necesarios para utilizar su propio ordenador o dispositivo inteligente” (pagina 73).

Utilizacion del menu de ajustes

1. Pulse el botén de menu del mando a distancia.
El menu de ajustes aparecera en el televisor.

2. Navegue con el botén de giro/inclinacién del mando a distancia.

@YAMAHA

Soundcap

N—

EYAMAHA |
- Y J
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Instalacion de la cubierta del terminal

Acople la cubierta del terminal al dispositivo utilizando los tornillos incluidos.

Cubierta del
terminal

Instalacion del soporte de mesa

Acople el soporte de mesa incluido al dispositivo.

1. Acople el soporte de mesa al dispositivo utilizando los tornillos incluidos.

§

Dispositivo Soporte de mesa RJ/\

(panel trasero) — ©

\ ®
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Instalacion del soporte de montaje en pared
A ADVERTENCIA

* Asegurese de que el distribuidor donde compré el producto o una empresa profesional
instale el soporte de montaje.

* Después de la instalacion, asegurese de que el CS-800 esta bien sujeto. Asi mismo,
compruebe con regularidad que no hay ninguna posibilidad de que el dispositivo se caiga
o se vuelque. No podemos asumir ninguna responsabilidad por los accidentes causados
por una instalacion incorrecta.

* Después de la instalacidn, no se apoye contra el CS-800 ni aplique sobre él mucha fuerza
desde arriba. Si el dispositivo se cae, puede causar lesiones o dafios.

Instalacion en una pared

Este dispositivo se puede montar en una pared usando el soporte de montaje en pared
incluido.

1. Fije a la pared el soporte de montaje en pared.

Soporte de
© montaje en pared

g .

AT

/ s Q

sV \

5 /
S/

\\\\\\

IV

/

©

W
&>

©

IMPORTANTE

¢ Los tornillos para fijar a la pared el soporte de montaje en pared no estan incluidos.
Prepare tornillos con la resistencia suficiente.

¢ Para mas informacion sobre los tornillos y la instalacion, debe ponerse en contacto
con el distribuidor donde adquirié el producto o con una empresa profesional.
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Instalacion del soporte de montaje en pared

2. Cuelgue el dispositivo en el soporte instalado en el paso 1.

3. Desde la parte inferior del soporte de montaje en pared, asegure el
dispositivo utilizando el tornillo incluido.

Instalacion del soporte de montaje para monitor (VESA)

Acople el dispositivo a un televisor mediante un soporte de montaje para monitor BRK-TV1
(se vende por separado). El siguiente es un ejemplo de una instalacion que utiliza los
orificios para tornillos del televisor y un soporte de televisor.

1. Acople el soporte de montaje para monitor (vertical), el soporte de
montaje para monitor (para montaje en el soporte de montaje en pared) y
el soporte de montaje en pared utilizando los tornillos incluidos con ellos.

v

Soporte de montaje .
para monitor (vertical) |

1
=2 — ~
Sopork\ :
montaje en pared =

2 |

\?
AT
% Soporte de montaje ‘5 &l :

para monitor g )
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Instalacion del soporte de montaje en pared

2. Acople los dos soportes de montaje para monitor (horizontales) al
televisor usando los tornillos incluidos.

Televisor

83%

Soporte de montaje para monitor (horizontal)

3. Fije los soportes acoplados en el paso 1 a los soportes instalados en el
paso 2.

IMPORTANTE
Elija la posicion de montaje apropiada para el televisor.

78 CS-800 Guia rapida



Instalacion del soporte de montaje en pared
4. Coléquelo en un soporte de televisor.

p— =
RS
Espaciador
ol
Soporte de televisor

<

Dependiendo de la configuracién del soporte de televisor, asegure firmemente

también los espaciadores incluidos con el soporte de montaje para monitor BRK-TV1
(se vende por separado).

IMPORTANTE
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Instalacion del soporte de montaje en pared

5. Cuelgue el dispositivo en el soporte de montaje en pared instalado en el
paso 1.

6. Desde la parte inferior del dispositivo, asegurelo utilizando el tornillo
incluido.
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Recuperacion de los ajustes predeterminados de

fabrica (restablecimiento de los valores de fabrica)

©

Dispositivo (panel trasero) \\

Para que el dispositivo recupere sus ajustes predeterminados de fabrica, inicie el dispositivo
conectando el cable de alimentacion mientras mantiene pulsado el botén [FUNCTION].
Después de conectar el cable de alimentacion, mantenga pulsado el botén [FUNCTION]
durante al menos 5 segundos. Cuando el indicador de estado del panel delantero del
dispositivo cambie de parpadear en naranja a iluminarse permanentemente en blanco, el
dispositivo habra recuperado sus ajustes predeterminados de fabrica.

Especificaciones principales

Dimensiones 620 mm (an.) x 90 mm (pro.) x 70 mm (al.)
Peso 1,7 kg

20 V DC/2.1 A, CW2002100
(100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz) OC®

Consumo de potencia maximo |42 W

Alimentacion

Funcionamiento |0 °C —40 °C
Temperatura -
Almacenamiento | -20 °C — 60 °C
Funcionamiento | 20% — 85% (sin condensacion)
Humedad - - —
Almacenamiento | 20% — 85% (sin condensacion)

CS-800 (dispositivo), Leer primero, Guia de seguridad, Guia
rapida (este manual), cable USB 2.0 (tipo C-A), cable HDMI,
tapa de la lente, cubierta del terminal, mando a distancia,
pila de boton (CR2032) x 2, adaptador de CA con cable de
alimentacion (CW2002100), soporte de mesa, soporte de
montaje en pared, tornillos de montaje, llave hexagonal

Elementos incluidos

Soporte de montaje para monitor (accesorio de montaje
VESA) BRK-TV1, cables USB de fibra 6ptica CBL-L10AC
& CBL-L25AC

Elementos que se venden
por separado
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Introducao

Obrigado por adquirir o Yamaha CS-800. Este produto é um sistema de videoconferéncia
para a realizag@o de conferéncias remotas em espacgos amontoados e salas de reunides.
Ele pode ser usado como um dispositivo de dudio / video em combina¢do com sua
configuragcdo de comunicagdes unificadas. Para uma colaboragéo remota confortavel, este
dispositivo é equipado com uma camera, microfone e alto-falante de alta qualidade.

Sobre este manual

* Este manual usa as seguintes palavras de sinalizacdo para as informacdes importantes:

A
A

ADVERTENCIAS | Este conteudo indica “risco de ferimentos graves ou morte”

CUIDADO Este conteudo indica “risco de ferimentos’

Indica o conteddo que vocé deve observar para impedir que o
AVISO produto funcione incorretamente, seja danificado ou funcione
incorretamente e para evitar a perda de dados.
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Indica o conteldo que vocé deve conhecer para operar e
IMPORTANTE usar o produto corretamente.

- Indica informagdes relacionadas a operagéo e uso. Leia isto
OBSERVACAO para sua referéncia.

As ilustragbes mostradas neste manual sdo apenas para fins instrucionais.

* Os nomes das empresas e dos produtos deste manual sdo as marcas comerciais ou as
marcas comerciais registradas de suas respectivas empresas.

A Yamaha efetua melhorias e atualizagdes de maneira constante no software incluido
neste produto. Vocé pode baixar o software mais recente no site da Yamaha.

O conteudo deste manual refere-se as Ultimas especificagbes na sua data de publicagéo.
Para obter o manual mais recente, acesse o site da Yamaha e faga o download do arquivo
do manual.
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Introducao

Itens inclusos

» CS-800 (dispositivo)

* Leia Primeiro

* Guia de Seguranga

* Guia rapido (este manual)

» Cabo USB 2.0 (Tipo C-A, 5 m)

e Cabo HDMI (2 m)

* Controle remoto

e Tampa da lente

e Tampa do terminal

* Bateria de moeda (CR2032) x 2
e Adaptador AC com cabo de alimentagao (CW2002100)
e Suporte de mesa

* Suporte de montagem na parede

» Parafusos
Parafuso da tampa do terminal (2,5 mm x 8 mm) x 2
Parafuso hexagonal (M3 x 6 mm) para suporte de mesa x 2
Parafuso hexagonal (M3 x 8 mm) para suporte de montagem na parede x 1

* Chave hexagonal

Itens vendidos separadamente

* Suporte de montagem de monitor (acessorio de montagem) BRK-TV1
Isso é necessario para instalar o dispositivo no suporte VESA de uma TV.
* Cabos USB: CBL-L10AC (10 metros), CBL-L25AC (25 metros)
Estes s@o cabos USB de fibra dptica. Eles sao usados quando o dispositivo e o

computador estdo separados. Eles suportam USB 3.2 Gen2 (Super Speed Plus) e
podem se comunicar em altas velocidades de até 10 Gbps.

OBSERVACAO

Os padroes VESA séo padrdes internacionais que definem o espagamento entre os orificios
dos parafusos usados ao conectar equipamentos de video, como TVs, a suportes de
parede e suportes de TV.
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Introducao

Manuais disponiveis

Os manuais para este produto podem ser baixados em formato PDF no site a seguir.
https://download.yamaha.com/

¢ Leia Primeiro (incluido)
Descreve o que fazer primeiro depois de comprar o produto.

¢ Guia de seguranga CS-800 (incluido)
Este contém as precaugdes para usar este produto com seguranca.

* Guia rapido do CS-800 (este manual incluido)
Isso fornece principalmente informacdes basicas para o uso deste produto, como nomes
de pecas, procedimentos de instalacdo e operagdes de configuragdo, bem como detalhes
sobre onde obter outras informacdes relacionadas.

* Guia do usuario do CS-800
Isso fornece informagdes detalhadas sobre como usar este produto. Também explica

como usar o Yamaha CS Manager em seu computador para configurar e operar o
dispositivo.

Software utilitario disponivel
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O software utilitario opcional esta disponivel para este produto. Para obter informagdes
detalhadas sobre este software, consulte o Guia do Usuario do CS-800.

* Yamaha CS Manager

Este é um software que permite configurar e operar o dispositivo a partir do seu
computador.

Atualizando o firmware

Este produto foi projetado para permitir que o firmware do dispositivo seja atualizado para
melhorar a operabilidade, adicionar fun¢des e corrigir problemas.

Informagdes sobre como atualizar o firmware estéo disponiveis no site da Yamaha.

Para obter detalhes sobre o procedimento de atualizagéo e configuracdes do dispositivo,
consulte o Guia do usuario do CS-800.
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Controles e conectores

Painel frontal

......................

_________

@ Microfone
@ Camera
® Status indicador

Indica o status do dispositivo.

Estado do indicador Status do dispositivo
Branco (aceso) Espera
Azul claro (aceso) Operagao da camera
Verde (aceso) Durante uma chamada
Vermelho (aceso) Microfone sem som
Br.anco 0,361 vez/s | Iniciando
(piscando)
Apagado Modg de espera para economia de energia;
Desligado (sem alimentagéo)
Branco . I
(piscando) 0,3 vez/s Desligando exibigao
Laranja 1 vez/s Restauracao de fabrica; ativagédo da fungao HDMI/fungéao
(piscando) DisplayLink/Bluetooth
Azul Emparelhando com o controle remoto ou dispositivo
. 1 vez/s S
(piscando) inteligente
Azul Notifica¢do de conclusdo do emparelhamento de controle
3 segundos
(aceso) remoto
Vgrde 2 vezes/s Recebendo uma chamada
(piscando)
Vgrmelho 2,5 vezes/s | Erro de hardware
(piscando)

@ Alto falante
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Controles e conectores
Painel traseiro

@ Bot&o [FUNCTION]

Pode ser usado para emparelhar o dispositivo com o controle remoto (pagina 92) ou
para retornar o dispositivo as configuragdes padrao de fabrica (pagina 101).
® Jack [DC-IN]

Conecte o adaptador AC aqui. Depois de conectar o adaptador AC a saida [DC-IN] no
painel traseiro, insira o plugue de alimentagdo em uma tomada elétrica.

Conectar o adaptador AC liga o dispositivo.
@ Porta [USB] (tipo C)

Esta porta serve para conectar o dispositivo a um computador.
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Isso permite exibir a tela do computador e configurar o dispositivo. Use o cabo USB

incluido (Tipo C-A) para esta conexao. Para obter detalhes sobre as configuragdes do
dispositivo, consulte o Guia do usuario do CS-800.

@ Porta [HDMI]
Esta porta é para conectar o dispositivo a uma TV.

Isso permite que a TV exiba a tela do computador conectado a porta [USB] e a exibigao
na tela do dispositivo.
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Controles e conectores

Controle remoto

® @

=

® ®

Superior Inferior

@ Botao de menu

Pode ser usado para exibir o menu de exibi¢gao na tela na TV ou emparelhar/
desemparelhar o dispositivo com o controle remoto (pagina 92).

@ Botao de energia
Pode ser usado quando o CS-800 néo estiver conectado a um computador.

Na configuracdo mostrada em ‘Ao trazer seu préprio PC”( pagina 89), isso é usado para
ligar/desligar a TV conectada ao CS-800. Além disso, pressionar e segurar o botao por
pelo menos 2 segundos desliga a TV e coloca o CS-800 em modo de espera para
economia de energia.

@ Botao de zoom da camera

@ Botao de panoramica / inclinacao

® Botbdes 1 e 2 predefinidos da camera
® Botio de enquadramento inteligente
@ Botoes de volume do alto-falante

© Botao de silenciar microfone
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Conexoes e configuracao

Configuracoes de amostra

B Ao trazer seu préprio PC

Use esta configuragdo em um ambiente onde um computador sera levado ao local onde a
videoconferéncia sera realizada.

.

Cei~ 0= © —

Adaptador AC Dispositivo (CS-800)

l Cabo USB

[\
%

Computador

TV

Cabo HDMI
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Conecte uma extremidade do cabo HDMI incluido a porta [HDMI] do dispositivo e conecte a
outra extremidade a TV.

Conecte uma extremidade do cabo USB incluido a porta [USB] do dispositivo e conecte a
outra extremidade ao computador.
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Conexées e configuracao

Bl Ao usar o PC da sala de reunioes

Use esta configuragdo em um ambiente onde um computador ou tablet dedicado a
videoconferéncia esta configurado no local onde a videoconferéncia é realizada.

TV

O
o [= O |
Adaptador AC Dispositivo (CS-800) Cabo HDMI
Cabo
H © UsSB
0
0
] ——

Computador

Conecte uma extremidade do cabo HDMI incluido ao computador e conecte a outra
extremidade a TV.

Conecte uma extremidade do cabo USB incluido a porta [USB] do dispositivo e conecte a
outra extremidade ao computador.
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Conexodes e configuracao
Fonte de energia

Conecte uma extremidade do adaptador AC a saida [DC-IN] do dispositivo e conecte a
outra extremidade a uma tomada elétrica.

©

Dispositivo (painel traseiro)

E
s
N\

Adaptador AC

Conectar o adaptador AC liga o dispositivo.
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Inserindo / substituindo as pilhas do controle remoto

Painel inferior

Tampa da bateria

Baterias

Remova o painel inferior e a tampa da bateria e insira duas baterias (CR2032).
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Conexoes e configuracao

Emparelhando o dispositivo e o controle remoto

Para operar o dispositivo com o controle remoto, siga o procedimento abaixo para
emparelha-los.

1. Mantenha pressionado o botdo [FUNCTION] (no painel traseiro do
dispositivo) por pelo menos 2 segundos.

Tl \
%6@ @6
©

Dispositivo (painel traseiro)

O indicador de status no painel frontal do dispositivo pisca em azul.

2. Pressione longamente o botao de menu no controle remoto por pelo
menos 2 segundos.

YAMAHA

O emparelhamento é concluido apds o indicador de status no painel frontal do
dispositivo acender em azul por 3 segundos.
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Especificando as configuragcoes necessarias

para usar seu proprio computador/dispositivo
inteligente

A ativagao da fungao HDMI/fungao DisplayLink/Bluetooth é necessaria para usar seu
proprio computador/dispositivo inteligente.

Pressione longamente o botao de menu e o botao de predefinicao 2 da
camera no controle remoto por pelo menos 3 segundos.

@YAMAHA
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A configuragéo é concluida depois que o indicador de status no painel frontal do dispositivo
pisca cinco vezes em laranja em um intervalo de 0,5 segundo.

Instalando o DisplayLink® driver

Ao usar seu préprio computador (pagina 89), pode ser necessario instalar o driver
DisplayLink, dependendo do computador conectado.

Baixe o driver mais recente em displaylink.com/downloads.

Selecionando o dispositivo no computador

Em seu computador, selecione “Yamaha CS-800" como o dispositivo de reprodugéo /
gravacao de audio padrao. Além disso, em seu aplicativo de comunicagdes unificadas,
selecione CS-800 como o dispositivo de video / dudio.
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Configurando o dispositivo a partir de uma tela

de TV (menu de exibicao na tela)

O menu de exibi¢édo na tela é um recurso que exibe o menu de configuragdes do dispositivo
na tela da TV. Pode ser operado com o controle remoto.
OBSERVACAO

* Esta funcédo pode ser usada em uma configuragdo onde a TV é conectada ao CS-800
usando o cabo HDMI. Ele n&o pode ser usado em uma configuragdo em que a TV seja
conectada ao computador por meio do cabo HDMIL.

* Para usar esta fungéo, primeiro siga o procedimento em “Especificando as configuragdes
necessarias para usar seu proprio computador/dispositivo inteligente” (pagina 93).

Usando o menu de configuracoes

1. Pressione o botdao de menu no controle remoto.
O menu de configuragbes aparece na TV.

2. Navegue com o botdo pan / tilt no controle remoto.

@YAMAHA

Soundcap

“YAMAHA

I
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Instalando a tampa do terminal

Fixe a tampa do terminal ao dispositivo usando os parafusos incluidos.

Tampa do
terminal
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Instalando o suporte de mesa

Anexe o suporte de mesa incluido ao dispositivo.

1. Fixe o suporte de mesa ao dispositivo usando os parafusos incluidos.

Dispositivo Suporte de mesa
(painel traseiro)
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Instalando o suporte de montagem na parede
A ADVERTENCIAS

* Certifique-se de que o suporte de montagem seja instalado pelo revendedor onde vocé
adquiriu o produto ou por um empreiteiro profissional.

* Apéds a instalagao, certifique-se de que o CS-800 esta firmemente preso. Além disso,
verifique regularmente se néo ha possibilidade de o dispositivo cair ou tombar. Nao
podemos ser responsabilizados por acidentes causados por instalagéo incorreta.

* Apds da instalagéo, ndo se incline contra o CS-800 nem aplique uma forca forte vinda de
cima. Se o dispositivo cair, podem ocorrer ferimentos ou danos.

Instalando em uma parede

Este dispositivo pode ser montado em uma parede usando o suporte de montagem em
parede incluso.

Suporte de

1. Fixe o suporte de montagem na parede.
montagem na
/ parede

» %
s o ©
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©

IMPORTANTE

* Os parafusos para fixar o suporte de montagem na parede nao estao incluidos.
Prepare parafusos que sejam fortes o suficiente.

¢ Para obter detalhes sobre os parafusos e a instalagao, entre em contato com o
revendedor onde adquiriu o produto ou com um empreiteiro profissional.
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Instalando o suporte de montagem na parede

2. Pendure o dispositivo no suporte instalado na etapa 1.

3. Na parte inferior do suporte de montagem na parede, prenda o dispositivo
usando o parafuso incluido.
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Instalando o suporte de montagem do monitor (VESA)

Conecte o dispositivo a uma TV usando o suporte de montagem de monitor BRK-TV1

(vendido separadamente). A seguir esta um exemplo de uma instalagdo que usa os orificios
dos parafusos na TV e em um suporte de TV.

1. Fixe o suporte de montagem do monitor (vertical), o suporte de

montagem do monitor (para montagem no suporte de parede) e o suporte
de montagem na parede usando os parafusos incluidos com eles.

v

Suporte de montagem .
do monitor (vertical) |

|
I

Suporte de
montagem na
parede

% Suporte de montagem

> do monitor 8
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Instalando o suporte de montagem na parede

2. Prenda os dois suportes de montagem do monitor (horizontais) a TV
usando os parafusos incluidos.

TV

(a%

Suporte de montagem do monitor (horizontal)

3. Anexe os suportes montados na etapa 7 to os suportes instalados na
etapa 2.

IMPORTANTE
Escolha a posicdo de montagem apropriada para a TV.
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Instalando o suporte de montagem na parede
4. Conecte a um suporte de TV.

E— T
RS
Espacador
ol
Suporte de TV
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Dependendo da configuracdo do suporte de TV, prenda também firmemente os

espacadores incluidos com o suporte de montagem do monitor BRK-TV1 (vendido
separadamente).

IMPORTANTE
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Instalando o suporte de montagem na parede

5. Pendure o dispositivo no suporte de montagem na parede instalado na
etapa 1.

' N

100 CS-800 Guia rapido



Retornando as configuracoes padrao de

fabrica (redefinicao de fabrica)

©

Dispositivo (painel traseiro) \\

Para retornar o dispositivo as configuragdes padrao de fabrica, inicie o dispositivo conectando
o cabo de alimentagéo enquanto mantém pressionado o botdo [FUNCTION]. Apds conectar o
cabo de alimentagéo, mantenha o botdo [FUNCTION] pressionado por pelo menos 5
segundos. Quando o indicador de status no painel frontal do dispositivo muda de laranja
piscante para branco aceso, o dispositivo retorna as configurages padrao de fabrica.

Principais especificacoes

Dimensoes 620 mm (L) x 90 mm (P) x 70 mm (A)
Peso 1,7 kg

20V DC/2,1 A, CW2002100
(100 V- 240 V, 50 Hz / 60 Hz) O C®

Consumo maximo de energia |42 W

Fonte de energia

Operando 0°C-40°C
Temperatura
Armazenamento | 20 °C — 60 °C
. Operando 20% — 85% (sem condensagao)
Umidade =
Armazenamento | 20% — 85% (sem condensagao)

CS-800 (dispositivo), Leia Primeiro, Guia de segurancga,
Guia rapido (este manual), cabo USB 2.0 (tipo C-A), cabo
HDMI, tampa da lente, tampa do terminal, controle

Itens inclusos remoto, bateria de moeda (CR2032) x 2, adaptador AC
com cabo de alimentagdo (CW2002100), suporte de
mesa, suporte de montagem em parede, parafusos de
montagem, chave hexagonal

Suporte de montagem do monitor (acessoério de
Itens vendidos separadamente | montagem VESA) BRK-TV1, cabos USB de fibra dptica
CBL-L10AC e CBL-L25AC
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Introduzione

Grazie per aver acquistato lo Yamaha CS-800. Questo prodotto € un sistema di
videoconferenza per tenere conferenze a distanza in sale riunioni e spazi appositi. E
utilizzabile come dispositivo audio/video in abbinamento con il sistema unificato di
comunicazione dell’'utente. Per una collaborazione in remoto agevole, il dispositivo & dotato
di una videocamera di alta qualita, microfono e altoparlante.

Informazioni sul manuale

¢ |l presente manuale utilizza i seguenti termini per le informazioni importanti:

A AVVERTENZA | Questo contenuto indica “rischio di lesioni gravi o di morte”

ATTENZIONE | Questo contenuto indica “rischio di lesioni’

Indica contenuto da osservare per evitare il guasto del prodotto,
AVviso danni o malfunzionamento e perdita di dati.

Indica contenuto da conoscere per poter utilizzare il prodotto
IMPORTANTE correttamente.
NOTA Indica informazioni relative al funzionamento e all’'uso. Leggere

per consultazione.

e Le illustrazioni in questo manuale vengono fornite esclusivamente a scopo descrittivo.

* Le denominazioni sociali e i nomi dei prodotti riportati nel manuale sono marchi o marchi
registrati delle rispettive societa.

* Yamaha apporta continui miglioramenti e aggiornamenti al software incluso con il
prodotto. E possibile scaricare la versione piu recente del software dal sito web Yamaha.

* | contenuti del presente manuale sono conformi alle specifiche piu aggiornate a partire

dalla data di pubblicazione. Per ottenere la versione piu recente del manuale, visitare il
sito web Yamaha e scaricare il file del manuale.
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Introduzione

Elementi inclusi

» CS-800 (dispositivo)
* Leggi prima
* Guida alla sicurezza
* Guida rapida (questo manuale)
» Cavo USB 2.0 (tipo C-A, 5 m)
e Cavo HDMI (2 m)
* Telecomando
¢ Coperchio dell'obiettivo
* Coperchio per il terminale
* Batteria a pastiglia (CR2032) x 2
¢ Adattatore CA con cavo d’alimentazione (CW2002100)
e Supporto da tavolo
» Staffa di montaggio su parete
* Viti
Vite del coperchio del terminale (2,5 mm x 8 mm) x 2

Vite esagonale (M3 x 6 mm) per il supporto da tavolo x 2
Vite esagonale (M3 x 8 mm) per la staffa di montaggio su parete x 1

* Chiave esagonale

Elementi venduti separatamente

 Staffa di montaggio del monitor (accessorio di montaggio) BRK-TV1
Necessario per installare il dispositivo sul supporto VESA di un televisore.

* Cavi LAN: CBL-L10AC (10 metri), CBL-L25AC (25 metri)
Si tratta di cavi USB a fibra oftica. Sono utilizzati quando dispositivi e computer sono
distinti. Supportano USB 3.2 Gen2 (Super Speed Plus) e possono comunicare a velocita
elevate fino a 10 Gbps.

NOTA
Gli standard VESA sono standard internazionali che definiscono lo spazio tra i fori delle viti
usate per fissare apparecchiature video come televisori, a supporti da parete e televisori.
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Introduzione

Manuali disponibili

I manuali del prodotto sono scaricabili in PDF dal seguente sito web.
https://download.yamaha.com/

* Leggi prima (incluso)
Descrive il da farsi dopo I'acquisto del prodotto.

» CS-800 Guida alla sicurezza (inclusa)
Contiene le precauzioni per I'uso in sicurezza del prodotto.

e CS-800 Guida rapida (questo manuale, inclusa)
Fornisce principalmente le informazioni base per 'uso del prodotto, come ad esempio i
nomi delle parti, le procedure d’installazione, le operazioni di configurazione, oltre a
dettagli su dove reperire altre informazioni correlate.

* CS800 Guida dell'utente
Fornisce informazioni dettagliate sull’'uso del prodotto. Spiega inoltre come usare Yamaha
CS Manager sul computer per configurare e utilizzare il dispositivo.

Utility software disponibili

Per il prodotto, sono disponibili utility software. Per informazioni dettagliate su tale software,
consultare la guida dell’'utente deCS-800.

* Yamaha CS Manager
Software che consente di configurare e utilizzare il dispositivo dal computer.

Aggiornamento del firmware

Questo prodotto & progettato per consentire 'aggiornamento del dispositivo per migliorare il
funzionamento, aggiungere funzione e risolvere problemi.

Le informazioni sull’aggiornamento del firmware sono disponibili sul sito web Yamaha.

Per dettagli sulla procedura d’aggiornamento e le impostazioni del dispositivo, consultare la
guida dell'utente del CS-800.
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Controlli e connettori

Pannello anteriore

_______________________________

@ Microfono

@ Videocamera

® Indicatore di stato

Indica lo stato del dispositivo.

Stato dell’i

ndicatore

Stato del dispositivo

Bianco (acceso)

Standby

Celeste (acceso)

Videocamera in funzione

Verde (acceso)

Durante una chiamata

Rosso (acceso)

Microfono silenziato

Bianco
(lampeggiante)

0,361 volte/sec

In avvio

Spento

Standby risparmio energetico;
spento (senza alimentazione)

Bianco
(lampeggiante)

0,3 volte/sec

Display spento

Arancione

Ripristino delle impostazioni di fabbrica; attivazione

(lampeggiante) 1 volta/sec della funzione HDMI/funzione DisplayLink/Bluetooth

Blu _ 1 volta/sec Accoppiamento con il telecomando o dispositivo

(lampeggiante) smart

Blu (acceso) 3 secondi Notifica completamento dell’accoppiamento del
controllo remoto

Verde 2 volte/sec Ricezione di una chiamata

(lampeggiante)

Rosso
(lampeggiante)

2,5 volte/sec

Errore hardware

@ Altoparlante
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Controlli e connettori

Pannello posteriore

@ Pulsante [FUNCTION]

Utilizzabile per accoppiare il dispositivo con il telecomando (pagina 112) o per ripristinare
le impostazioni di fabbrica del dispositivo (pagina 121).

@ Presa [DC-IN]

Collegare qui I'adattatore CA. Collegato I'adattatore CA alla presa [DC-IN] sul pannello
posteriore, inserire lo spinotto d’alimentazione in una presa elettrica.

Collegando I'adattatore CA, si accende il dispositivo.

@ Porta [USB] (tipo C)
Questa porta serve a collegare il dispositivo a un computer.

Consente di visualizzare lo schermo del computer e a configurare il dispositivo.
Utilizzare il cavo USB incluso (tipo C-A) per questa connessione. Per informazioni
dettagliate sulle impostazioni del dispositivo, consultare la guida dell’'utente del CS-800.

@ Porta [HDMI]
Questa porta serve a collegare il dispositivo a un televisore.

Consente al televisore di visualizzare lo schermo del computer connesso alla porta
[USB] e 'OSD del dispositivo.
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Controlli e connettori

Telecomando

® @

® ®

Lato superiore Lato inferiore

@ Pulsante Menu

Utilizzabile per visualizzare il menu OSD sul televisore o per accoppiare/disaccoppiare il
dispositivo con il telecomando (pagina 112).

@ Pulsante di alimentazione
Utilizzabile quando il CS-800 non & collegato a un computer.

Nella configurazione illustrata in “In caso di utilizzo del proprio PC” (pagina 109), questa
funzione & usata per accendere/spegnere il televisore collegato al CS-800. Tenendo
inoltre premuto il pulsante per almeno due secondi, si spegne il televisore e si mette il
CS-800 in standby risparmio energetico.

@ Pulsante zoom videocamera

@ Pulsante panoramical/inclinazione

® Pulsanti preimpostazioni 1 e 2

® Pulsante inquadratura intelligente

@ Pulsanti volume altoparlante

© Pulsante silenziamento microfono
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Collegamenti e impostazione

Impostazioni d’esempio

B In caso di utilizzo del proprio PC

Utilizzare questa impostazione in un ambiente dove un computer verra portato sul luogo in
cui e tenuta la videoconferenza.

Televisore I
O

O«-@—!_‘—Um O —

Adattatore CA Dispositivo (CS-800)

l Cavo USB

[\
%

Computer

Cavo HDMI

Collegare un’estremita del cavo HDMI incluso alla porta [HDMI] sul dispositivo, e collegare
I'altra estremita al televisore.

Collegare un’estremita del cavo USB incluso alla porta [USB] sul dispositivo, e collegare
I'altra estremita al computer.

CS-800 Guida rapida 109



Collegamenti e impostazione

H In caso di utilizzo del PC della sala conferenze

Utilizzare questa impostazione in un ambiente dove un computer o tablet dedicato alla
videoconferenza & configurato sul luogo in cui si tiene la stessa.

Televisore

O
o = O: |
Adattatore CA Dispositivo (CS-800) Cavo HDMI
Cavo
H °© usB
]
]
- —

Computer

Collegare un’estremita del cavo HDMI incluso al computer, e collegare I'altra estremita al
televisore.

Collegare un’estremita del cavo USB incluso alla porta [USB] sul dispositivo, e collegare
I'altra estremita al computer.
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Collegamenti e impostazione

Alimentazione

Collegare un’estremita dell’adattatore CA alla presa [DC-IN] del dispositivo, e collegare
I'altra estremita a una presa elettrica.

©

Dispositivo (pannello posteriore)

E
s
N\

Adattatore CA

Collegando I'adattatore CA, si accende il dispositivo.

Inserimento/sostituzione delle batterie del telecomando

Pannello inferiore

/ Coperchio della batteria Batterie
?

Rimuovere il pannello inferiore e il coperchio della batteria, quindi inserire le due batterie
(CR2032).
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Collegamenti e impostazione

Accoppiamento del dispositivo e del telecomando

Per poter operare il dispositivo con il telecomando, procedere come segue per accoppiarli.

1. Tenere premuto a lungo il pulsante [FUNCTION] (sul pannello posteriore
del dispositivo) per almeno 2 secondi.

©

Dispositivo (pannello posteriore)

Lindicatore di stato sul pannello anteriore del dispositivo lampeggia in blu.

2. Tenere premuto a lungo il pulsante Menu sul telecomando per almeno 2
secondi.

@YAMAHA

Laccoppiamento & terminato quando l'indicatore di stato sul pannello anteriore del
dispositivo s’illumina in blu per 3 secondi.
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Specifica delle impostazioni necessarie a

utilizzare il proprio computer/dispositivo
smart

E necessario attivare la funzione HDMI/funzione DisplayLink/Bluetooth per usare il proprio
computer/dispositivo smart.

Tenere premuto a lungo il pulsante Menu e il pulsante preimpostazione
videocamera 2 sul telecomando per almeno 3 secondi.

@YAMAHA

La configurazione & terminata una volta che l'indicatore di stato sul pannello anteriore del
dispositivo lampeggia in arancione cinque volte a intervalli di mezzo secondo.

Installazione del driver DisplayLink®

Quando si utilizza il proprio computer (pagina 109), potrebbe essere necessario installare il
driver DisplayLink, a seconda del computer connesso.

Scaricare I'ultima versione del driver da displaylink.com/downloads.

Selezione del dispositivo sul computer

Sul computer, selezionare “Yamaha CS-800" come dispositivo di riproduzione/registrazione
audio predefinito. Inoltre, nell’applicazione comunicazione unificata, selezionare CS-800
come dispositivo audio/video.
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Configurazione del dispositivo dallo schermo

televisivo (menu OSD)

I menu OSD ¢ una funzione che visualizza un elenco di impostazioni del dispositivo su uno
schermo televisivo. E utilizzabile con il telecomando.
NOTA

* Questa funzione ¢ utilizzabile in una impostazione dove il televisore & collegato al CS-800
tramite cavo HDMI. Questa funzione non & utilizzabile in una impostazione dove il
televisore & collegato al computer tramite cavo HDMI.

* Per usare questa funzione, procedere prima come descritto in “Specifica delle
impostazioni necessarie a utilizzare il proprio computer/dispositivo smart” (pagina 113).

Uso del menu di impostazioni

1. Premere il pulsante Menu sul telecomando.
I menu di impostazioni appare sul televisore.

2. Navigare con il pulsante di panoramica/inclinazione sul telecomando.

@YAMAHA

Soundcap

—
N —

£ YAMAHA g
— Y ‘
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Installazione del coperchio del terminale

Fissare il coperchio del terminale al dispositivo tramite le viti incluse.

l%ﬁ?&;’;: del
\
Qs@ ‘

Installazione del supporto da tavolo

Fissare al dispositivo il supporto da tavolo incluso.

1. Fissare al dispositivo il supporto da tavolo tramite le viti incluse.

DiSpsitivo Supporto da /@] J@ ,\ ’

>
(pannello posteriore) tavolo\ \c@ ©
P
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Installazione della staffa di montaggio su

parete

A AVVERTENZA

* Assicurarsi di rivolgersi al rivenditore o a un professionista, per installare la staffa di
montaggio.

* Dopo linstallazione, assicurarsi che il CS-800 sia fissato saldamente. Controllare
periodicamente inoltre, che il dispositivo non possa cadere o ribaltarsi. Yamaha non si
assume alcuna responsabilita causata da un'installazione errata.

» Dopo linstallazione, non appoggiarsi al CS-800 o applicarvi forza eccessiva dall’alto. La
caduta del dispositivo potrebbe causare lesioni o danni.

Installazione su parete

Il dispositivo pud essere montato su parete tramite la staffa di montaggio inclusa.

1. Fissare la staffa di montaggio alla parete.

Staffa di montaggio

©
oS /su parete
: 0 % o
@“““\‘ © \Q/ \
/\\Q °

S

©

IMPORTANTE

¢ Le viti per fissare la staffa di montaggio alla parete non sono incluse. Preparare viti
sufficientemente robuste.

* Per dettagli sulle viti e linstallazione, rivolgersi al rivenditore da cui si &€ acquistato il
prodotto o a un installatore professionista.
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Installazione della staffa di montaggio su parete

2. Appendere il dispositivo sulla staffa installata al punto 1.

3. Fissare il lato inferiore della staffa sul dispositivo tramite le viti incluse.

Installazione della staffa di montaggio del monitor (VESA)

Fissare il dispositivo a un televisore tramite una staffa di montaggio del monitor BRK-TV1
(venduta separatamente). Segue un esempio di installazione che usa i fori delle viti nel

televisore e nel relativo supporto.

1. Fissare la staffa di montaggio del monitor (verticale), la staffa di
montaggio del monitor (per il montaggio su una staffa di montaggio su
parete) e la staffa di montaggio su parete tramite le viti incluse con le

stesse.

Staffa di montaggio
del monitor (verticale) |

[=
N e

—, 2S5 ——

=2
Staffa di montaggio
su parete

f

=
-

\?

‘

% Staffa di montaggio & é\\
del monitor g &

NL

2
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Installazione della staffa di montaggio su parete

2. Fissare le due staffe di montaggio del monitor (orizzontali) al televisore
tramite le viti incluse.

Televisore

(IW%

Staffa di montaggio del monitor (orizzontale)

3. Fissare le staffe montate al punto 7 a quelle installate al punto 2.

IMPORTANTE
Scegliere la corretta posizione di montaggio per il televisore.
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Installazione della staffa di montaggio su parete
4. Fissare a un supporto per televisore.

E— =]
RS
Distanziatore
ol |l
Supporto per televisore

<

A seconda della configurazione del supporto per televisore, fissare saldamente anche

i distanziatori inclusi con la staffa di montaggio del monitor BRK-TV1 (venduta
separatamente).

IMPORTANTE
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Installazione della staffa di montaggio su parete

5. Appendere il dispositivo sulla staffa di montaggio per monitor installata al
punto 1.

' N
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Ripristino delle impostazioni predefinite di

fabbrica (ripristino dei valori di fabbrica)

S ——
N\
O

Dispositivo (pannello posteriore)
ﬁﬂl

Per ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica del dispositivo, avviarlo collegando il
cavo d’alimentazione mentre si tiene premuto il pulsante [FUNCION]. Collegato il cavo di
alimentazione, mantenere premuto il pulsante [FUNCTION] per almeno 5 secondi. Quando
l'indicatore di stato sul pannello anteriore del dispositivo passa da lampeggiante arancione a
bianco fisso, il dispositivo & stato ripristinato ai valori di fabbrica.

Specifiche principali

Dimensioni 620 mm (L) x 90 mm (P) x 70 mm (A)
Peso 1,7 kg

20V CC/2,1 A, CW2002100
(100 V - 240 V. 50 Hz/0 Hz) O C®

Consumo massimo 42 W

Alimentazione

Operativa 0°C-40°C
Temperatura -
Conservazione | -20 °C — 60 °C
Lo Operativa 20% — 85% (senza condensa)
Umidita -
Conservazione | 20% — 85% (senza condensa)

CS-800 (dispositivo), Leggi prima, Guida alla sicurezza,
Guida rapida (questo manuale), cavo USB 2.0 (tipo C-A),
cavo HDMI, coperchio dell'obiettivo, coperchio del
Elementi inclusi terminale, telecomando, batteria a pastiglia (CR2032) x 2,
adattatore CA con cavo d’alimentazione (CW2002100),
supporto da tavolo, staffa di montaggio su parete, viti di
montaggio, chiave esagonale

Staffa di montaggio del monitor (accessorio per il
Elementi venduti separatamente | montaggio VESA) BRK-TV1, cavi USB fibra ottica
CBL-L10AC e CBL-L25AC
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BBegeHue

Bnarogapum 3a nokynky npogykrta Yamaha CS-800. [JaHHbI NpoayKT npeacTtasnAeT
cobo cucTemy BUAEOKOH(EPEHL-CBA3W AN1A NPOBEAEHUA ANCTaHLMOHHBLIX KOH(PepeHLMiA
B NMOMELLIEHMAX 1 NEePeroBOpHbIX KOMHATax, rae cobuparTca BMecTe MHoro nogen. Ee
MO>HO UCMOJIb30BaTb B KAYeCTBe ayAno U BUAEO YCTPOMCTBA B COYETAHUMN C
HaCTPOMNKOW Balleh CUCTEMbI YHU(PULMPOBAHHBLIX KOMMYHUKauWin. Ana obecneyveHuns
KOMOPTHON COBMECTHOW PaboTbl B ANCTAHLMOHHOM PeXumMe AaHHOe YCTPONCTBO
OCHALLIEHO BbICOKOKAY€CTBEHHON KaMepon, MUKPOOHOM 1 AUHAMUKOM.

O paHHOM pykoBOACTBE

* B paHHOM pyKOBOACTBE UCMONb3YOTCA CrieAytoLmMe CurHanbHble crnosa And
0603Ha4YeHMA BaXXHOW UHGOpMaLmu.

[JaHHan nHopmauma npeaynpexaaeT 0 pucke rméenu unm
NPEAYNPEXAEHUE nosly4eHUs cepbesHbIX TPaBM.

[aHHaa uHpopmauma npeaynpexaaeT O pucke rnonyyeHuA

BHUMAHUE TpaBMb.

YKasaHuA, KoTopble Heobxoanmo cobnoaaTb BO
YBEJOMJIEHUE n3be>kaHne HencnpaBHOCTU, MOBPEXAEHUA UM HapyLWeHWA
paboTbl NPOAYKTA, a TakXe NoTepu AaHHbIX.

BAXHO C naHHOM nHhopmaumen Heob6xoanMMO O3HAKOMUTLCA,
YTOObI UCMONb30BaTh NPOAYKT HaAnexatmm o6pasom.

[aHHaa nHdopmaumua ceA3aHa ¢ UCMoNb3oBaHNEM
NPUMEYAHHE npoaykTta. O3HaKOMbTECh C Hell AnA CnpaBKW.

d MﬂﬂiOCTpaLI,VII/I B JaHHOM pyKOoBOACTBE npuBeneHbl TONMbKO B Ka4eCcTBe NpuMepoB.

HasBaHnA KoMnaHui 1 n3genuii B 4aHHOM PyKOBOACTBE ABMNATCA TOBapHbLIMU
3HaKaMun Uin 3aperncTpmpoBaHHbIMM TOBapHbIMU 3HaKamy COOTBETCTBYHOLLMX
KOMMaHWN.

KomnaHmAa Yamaha nocToAHHO BbiNycKaeT yCOBEPLIEHCTBOBaHNA 1 06HOBNEHUA
nporpaMmHoro obecneyeHua, npunaraeMoro K AaHHoMmy npoaykTy. lNocneaHioto sepcuio
nporpaMmMmHoro obecneyeHmA MOXHO 3arpy3nTb ¢ Beb-canTa Yamaha.

B coep>XaHnn oaHHOro pykosoacTtea npmeeneHbl nocnenoHne Ha MOMEHT ny6nv|Kauv||/|
TexXHU4ecKne xapakTepucTuku. [inAa nonyyeHua nocnenHen Bepcum pykoBoacTea
nocetuTe Be6-canT Yamaha u 3arpyauTe ¢aiin ¢ pykoBoACTBOM.
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BBepeHue

AnemeHTbl, BXOAALIME B KOMMNNEKT

* CS-800 (ycTpoiicTBO)

* [poyTnTE 3TO B NEPBYIO oYepedb

* PykoBoACTBO no 6e30nacHocT

e KpaTkoe pyKOBOACTBO (HaCTOALMNA LOKYMEHT)
e Kabenb USB 2.0 (tun C-A, 5 m)

* Kabenb HDMI (2 m)

e Mynbt OY

* Konna4ok o6bekTnsa

* Kpbllwka pazbema

* AkkymynAtop TabnetoyHoro Tuna (CR2032) x 2
* ApanTep nepemMeHHOro Toka ¢ kabenem nutaHua (CW2002100)
* HacTonbHbIN WTATUB

e KpOHLITENH ANA MOHTaXa Ha CTeHe

* BuHThHI
BVHT KpbIWwKK pazbema (2,5 MM x 8 MM) X 2
LecTturpaHHbin BUHT (M3 x 6 MM) ANA HACTONBHOrO WTaTnBa x 2
LecTturpaHHbin BUHT (M3 x 8 MM) ANA KPOHLUTENHA ANA MOHTa)ka Ha CTeHe X 1

e LllecTUrpaHHbIn rae4yHbIv KoY

dnemeHTbI, N poaaBaemMbie OoTAEJIbHO

* MOHTaXHbI KPOHLUTEWH ANA MOHUTOpPA (MOHTaxkHoe npucnocobneHne) BRK-TV1
OH TpebyeTca AnA ycTaHOBKM yCTponcTBa Ha kpenneHue VESA ana Tenesusopa.

* USB-kabenu: CBL-L10AC (10 meTpos), CBL-L25AC (25 meTpoB)
9710 onToBONOKOHHbIE USB-kabenn. OHn MCnonb3yoTca, Koraa yCTPoncTBO U
KOMMbIOTEP HAaxo4ATcA B pasHbix MecTax. OHu nogaepxmBatoT ctaHgapt USB 3.2 Gen2
(Super Speed Plus) n no3BonAKOT yCTaHaBNMBaTb COEAMHEHNE HA BbICOKOW CKOPOCTM
no 10 F'éut/c.

NMPUMEYAHUE

CraHpapTbl VESA — 3T0 MexXAyHapoaHble CTaHAapThl, KOTOpble ONpefenaAT pacCcToAHe
MeXay OTBEPCTUAMU AJ1A BUHTOB, KOTOPbIE UCTONb3YTCA NMPU KPenneHun BUaeo
060pyA0BaHWA, HaNpuUmep, TENEBU30POB, HA HACTEHHbLIX KPOHLUTEHaxX U CToMKax ans
Tenesusopa.
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BBepeHue

[ocTynHble pykoBoACTBa

PykoBoacTea AnA AaHHOro NpoAykTa MOXHO 3arpy3untb B popmate PDF co cnegytowero
Beb-canTa.

https://download.yamaha.com/

e [lpoyTnTE B NEPBYIO OYepeb (npunaraeTca)
B 3TOM OOKYMEHTe onucbiBatoTCA AENCTBUA, KOTOPble HEO6X0AMMO BbINOMHUTL Cpasy
nocne npmobpeTeHna NpoayKTa.

* PykoBoacTBo no 6esonacHoctn ana CS-800 (mpunaraeTcA)
B 3TOM AOKYMEHTe 13no>KeHbl Mepbl NPefoCTOPOXHOCTH AnA 6e30nacHoro
MCMoJIb30BaHWA AaHHOrO NpoAyKTa.

» Kpartkoe pykoBoacTeo anAa CS-800 (HacToAWmMIA AOKYMEHT, npunaraeTca)
B aTOM JOKyMeHTe npeAcTaBneHa OCHOBHaA MHGOpMaumA Mo UCMoNb30BaHNIO
NpoAyKTa, B HAaCTHOCTW, Ha3BaHWA KOMMNOHEHTOB, MPOLEeAypbl YyCTAHOBKM U onepaumm
Mo HacTpoWKe, a Takxe NoapobHbIe CBEAEHUA O TOM, F4e MOXHO NOJyYUTb APYryro
CONyTCTBYIOLLYIO MHDOpMALIMIO.

* PykoBoacTBo nonb3osatena anAa CS-800
OTOT AOKYMEHT COAEPXUT NOAPOOHYI0 MHEOPMALMIO MO UCMONb30BAHUIO JAHHOTO
npoaykTa. B Hem Takxe o6bACHAETCA, Kak ucnons3osatb Yamaha CS Manager Ha
KOMMNbIOTEPE ANA HACTPONKN YCTPONCTBA U YNPaBIEeHNA NM.

ﬂOCTyI’IH blé YTUJIUTbI

[nAa paHHOro NpoaykTa AOCTYMHbI AOMONHUTENbHbIE YTUINTLI. MoapobHee 06 3TnX
nporpamMMax CM. B pyKoBOACTBe nonb3oBartens ana CS-800.

* Yamaha CS Manager
[JaHHaa nporpamMma no3BonAeT HacTpamBaTb YCTPOWUCTBO M YNPaBATb UM C
KOMNblOTEPA.

O6HoBneHne BcTpoeHHoro MO

[aHHbIV NpoayKT npegycMmaTpusaeT 06HOBNEHME BCTpoeHHOro MO ycTponcTea ¢ uensio
ynyyLIeHnA NPON3BOANTENBHOCTH, Aob6aBneHna yHKUWIA 1 yCTpaHeHWA npobem.

WHopmauma no obHoBneHuto BcTpoeHHoro MO npeacTtasneHa Ha Be6-cavite Yamaha.

MoapobHee o nNpoueaype 06HOBNEHMA N HACTPONKAaX YCTPOUCTBA CM. B PYKOBOACTBE
nonb3oBatena anAa CS-800.
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AnemeHTbl yripaBfieHUA U pa3beMbl

MepepHAA naHenb

.....................................................

E o : @ o E E
e 4 I LS e enanaas '
@ @ ® @
@ MukpodgoH
@ Kamepa
® WHpukaTOp cocToAHMUA
MokasbiBaeT COCTOAHME YCTPONCTBA.
CocToAHMe uHAMKaTopa CocTofAHUe yCTpOUCTBa
Benbin (roput) Pe>xxum oxuaaHua
Fony6on (ropuT) Kamepa BkntoveHa
3eneHbin (ropuT) Bo Bpema Bbi3oBa
KpacHblili (ropuT) MuKpogOH OTKMOYEH
Benbin .
1 K NyCcK YyCTPOWCTB
(MuraeT) 0,361 pas/cek| 3anyck ycTponcTsea
Hepr K nn XXM O>KNOaHUA]
He ropuT OHeprocbeperatowmii pe oXnaaHua;
BbikntoveH (NnuTaHmne He nogaeTcA)
Benbin
0,3 pas/cek | OTOBpakeHMe BbIKITHOYEHO
(muraer)
OpaH>xeBblin 1 pas/cex BoccTaHoBneHne 3aBOACKUX HACTPOEK, aKTMBaumsa
(Muraer) P dpyHkuun HDMI/cbyHkumm DisplayLink/Bluetooth
CuvHnn 1 pas/cek ConpsaxeHune ¢ nynbtom Y nnun nHTennekTyanbHbIM
(muraer) P YCTPOWCTBOM
CuvHnn YBeLOMEHME O 3aBEPLUEHUN COMPAXKEHMA C NYSIbTOM
3 CeKyHabl
(ropwuT) ay
3eneHbin
2 pasa/cek MonyyeHue Bbi3oBa
(muraer)
KpacHbin
P 2,5 pasa/cek | AnnapaTtHaA ownbka
(muraer)
@ Owvnamuk
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AnemeHTbl ynpaBrieHUA U pa3bembl

3agHAA naHenb

@ KHonka [FUNCTION]
Mo>keT ncnonb3oBaTbCA ANA CONPAXEHWUA YCTPoMUCTBa ¢ nynbToM AY (cTp. 132) nnm
AnA Bo3BpaTa yCTPOWCTBA K 3aBOACKMM HacTponkam no ymonyaxuio (ctp. 141).

@ THe3go [DC-IN]
MoakntounTe crtoga aganTtep nepemeHHoro Toka. locne nogknoyeHna agantepa

nepemeHHoro Toka K rHesgy [DC-IN] Ha 3agHel naHenu, BCTaBbTe LWTENCceSlb NUTaHuA
B 9NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

Mpu noakso4eHun agantepa NepeMeHHOro Toka NPou3oNaAeT BKIIOUYEHUE
yCTponcTBa.

@ MopT [USB] (Tnn C)
JaHHbI NopT NpeAHa3HayYeH AnA NOAKMOYEHNA YCTPOUCTBA K KOMMBLIOTEPY.

OTO NO3BONAET BbIBOAWTL N306pa>keHne Ha 9KpaH KOMMbOTEPa 1 HacTpamBaTb
yCTponcTBO. [InA AaHHOro NOAKIOYEHNA UCNONb3ynTe npunaraembli kabens USB
(Tvn C-A). MoapobHee 0 HAaCcTpoWKax yCTPOMUCTBA CM. B PyKOBOACTBE Nonb3oBaTena
ana CS-800.

@ NopT [HDMI]
,D,aHHbII?I nopT nNpegHasHa4vYeH anAa nogknt4veHnA YCTpOI;ICTBa K Tenesunsopy.

37O NO3BONAET BbIBOANTL HA 3KPaH TeneBm3opa n3obpaxkeHne ¢ KoMnbloTepa,
noakntoyeHHoro K nopty [USB], n akpaHHOe MeHIO yCTpoicTBa.
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AnemeHTbI ynpaBfieHUA U pa3bemMbl

MNynuT AY

QI

® &)

BepxHAA cTopoHa HwxHAA cTopoHa

@D KHonka meHIo

Mo>xeT ncnonb3oBaTbCA ANA 0TOOPaXEHUA Ha TeneBnM3ope 3KPaHHOr0 MEHIO UK
CONPAXXEHNA/OTMEHbI COMPAXEHUA YCTponcTea ¢ nynstom AY (cTp. 132).

@ KHonka nuTaHuA
MoxeT ncnonbsoBaTtbeA, korga CS-800 He NOAKIIOYEHO K KOMMbLIOTEPY.

B KoHdurypaumn, nokasaHHom B “Vicnonb3osanHue cobcteeHHoro MNK” (cTp. 129), aTo
MCMonb3yeTcA ANA BKOYEHWA/BBIKIIOYEHNA Tenesunsopa, noakntoyeHHoro k CS-800.
Kpome Toro, anmMrenbHoe HaXxaTne KHOMKW He MEeHee ABYX CEKYHJ, BbiK/oHaeT
Tenesusop v nepesoant CS-800 B sHeprocbeperatowmnii pexkum 0XXnaaHusa.

® KHonka macwTtabupoBaHUA Kamepbl

@ KHonka naHoOpaMMpOBaHMA U HAKJIOHA

® KHonku npegBapuTenbHON HACTPOMKM Kamepbl 1 u 2
® KHonka MHTennekTyanbHOro KagpupoBaHusa

@ KHOMKMW perynnpoBKU rPOMKOCTU AUHAMMKA

© KHonka oTK/1l04eHUA MUKpodoHa
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lNoakso4YeHNA U HacTpouka

HacTpoinka aTanoHHbIX NapameTpoB

B WUcnonb3oBaHue cob6cTBeHHoro MK

Vcnonb3yiTe AaHHbI BapnaHT HaCTPOMKM, KOrAa KOMMbIOTEP NEPEHOCUTCA Ha MeCcTo
npoBeAeHUA BUAEOKOHDEPEHLMN.

TeneBusop l

S«W- o ———

Apantep YctpoiictBo (CS-800)

nepemMeHHOro Toka
l Ka6enb USB

[\
%

Komnblotep

Ka6enb HDMI

MoakniounTe oanH KoHew npunaraemoro kabena HDMI k nopty [HDMI] Ha ycTpolicTBe, a
BTOPOW KOHeL kabenAa K Tenesnsopy.

MoaknounTe oanH KoHew npunaraemoro kabena USB k nopTy [USB] Ha ycTponcTse, a
BTOpPOW KoHew KabenAa K KOMMNboTepy.
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MopkntoyeHnA n HacTpomka

H WUcnonb3oBaHue MK, yctaHOBNIEHHOro B KOMHaTe AJ1A NeperoBopos
|/|Cﬂ0ﬂb3yl;1Te ,lJ,aHHbII7I BapnaHT HaCTpOI;IKM, Korga KomnboTep Unn nnaHweT,
Bbl,lJ,eJ'IeHHbIVI anAa BI/I,D,eOKOH(bepEHLI,VIVI, yCTaHOBJ1IEH Ha MeCTe npoBeneHunA
BUAEOKOHEpEeHUnn.

Tenesusop

O
| -
ApanTtep YcTtpoitctBo (CS-800)
nepemMeHHOro Toka Ka6enb

usB

Ka6enb HDMI

Komnbiotep

MoakntounTe 0AMH KoHew npunaraemoro kabena HDMI K KomnbloTepy, a BTOPOW KOHeL,
Kabensa K Tenesnsopy.

MoakntounTe 0amH KoHew npunaraemoro kabena USB k nopty [USB] Ha ycTpoWncTBe, a
BTOPOW KOHeL KabenAa K KOMNbioTepy.
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MoakntoyeHUA n HacTpomnka

NCTOYHMK nuTaHuA

MoakniounTe 0AMH KOHeL, aganTepa nepemMmeHHoro Toka k rHesgy [DC-IN] Ha ycTponcTBe,
a BTOpPOM KOHeL aganTepa K 3/IEKTPUHECKON pO3eTKe.

©

Apantep
nepemMeHHOro Toka

ﬂpm noAKn4YeHn agantepa nepeMeHHOro Toka npomsoﬁ,qu BKIO4YeHne yCTpOI;ICTBa.

YcTtaHoBKa 1 3ameHa 6atapeek B nynbte 1Y

HuwXHAA naHenb

/ Kpbiwka oTceka ana 6atapeek Batapeiku
?

CHUMUTE HUXHIOK NaHesb U KPbIWKY OTCeka anA 6aTapeeK, 3aTeM BCTaBbTe ABe
6atapenkmn (CR2032).
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MopkntoyeHnA n HacTpomka

ConpsA)xeHue yctpouctsa n nynbta Y

[nA ynpaBneHus yCTPOWCTBOM C MOMOLLbIO NynbTa 1Y BbINOIHUTE OMUCAHHBIE HUXE
[OencTBYA, YTOBbl YCTAHOBUTb COMPAXEHUE MEXAY HUMU.

1. OnutenbHo yaepxusaiite kHonky [FUNCTION] (Ha 3agHew naHenu
yCTpOMCTBa) He MeHee 2 CeKYHA,.

©

YcTpoincTBO (3agHAA NaHesb)

MHankaTop COCTOAHMA Ha NnepeaHen naHeny ycTporucTea byaeT Muratb CUHUM.

2. AnnTenbHO yaep)XXvuBanTe KHOMKY MeHI0 Ha nynbTe 1Y He meHee 2
CeKyHA.

@YAMAHA

ConpsxeHre 3aBepLUeHO, Koraa MHAMKATOP COCTOAHWA Ha nepeaHel NaHenm
YCTPOWCTBA 3aropuTCA CUHMM Ha 3 CEKYHbI.
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HacTtpoiika Heo6xoauMbIX napaMmeTpoB Ans

ncnonb3oBaHnAa cobcTtBeHHoro MK nnm
MHTEesJIeKTyaNlbHOro yCTpomucTBa

AkTtuBauma pyHkumm HDMI/cyHkuunm DisplayLink/Bluetooth Heobxoamma ana Toro, 4Tobbl
Mcnonb3oBaTb CO6CTBEHHbIN MK Mnn HTEeNNneKTyanbHoe yCTPONCTBO.

OnuTenbHO yaep>XuBauTe KHOMKY MEHIO U KHOMKY NpeABapuTesibHOM
HacTpPOMKK Kamepbl 2 Ha nynbTe 1Y He meHee 3 ceKyHA.

@YAMAHA

KoHdumrypauma 3aBepLueHa, Koraa uHanKaTop COCTOAHUA Ha NepeaHen naHenm
YCTPOWCTBA MUraeT opaH>XeBbIM NATL pas ¢ MHTepsasniom 0,5 cekyHAabl.

YctaHoBKa gpauBepa DisplayLink®

Mpu ncnonb3oBaHMM co6CTBEHHOTO KOMMbloTepa (CTp. 129), moxeT noTpeboBaTbcA
ycTaHoBka apavisepa DisplayLink, B 3aBMCMMOCTM OT NOAKITIFOYEHHOIO KOMMbIOTEPA.

3arpyauTe nocnegHo Bepcuio apareepa ¢ Beb-canTta displaylink.com/downloads.

Bbi6op ycTpoucTBa Ha KOMMnbloTepe

Ha komnbtoTepe BbibepuTe 3HadeHme «Yamaha CS-800» B kayecTBe ayamo yCTponcTea
[OnA BOCMPOM3BEAEHUA U 3amnMcu No YMONYaHuio. Takke B HACTPOMKax Ballen CUCTEMbI
YHUULUMPOBAHHbBIX KOMMYHUKaumi BbibepuTte CS-800 B kayecTBe ayamo 1 BUAEO
YCTPOMNCTBA.
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KoHdurypauma ycTtpouctsa ¢ 3KpaHa

Tenesusopa (3KpaHHOE MEeHI0)

OKpaHHOE MEHIO — 3TO (PYHKLMA, KOTOpasd No3BONIAET 0TObpaXkaTb MEHIO HACTPOEK
YCTPOMCTBA Ha 3KpaHe Tenesusopa. Elo MoXHO ynpaBnATb ¢ nomoLsio nynbta Y.

NPUMEYAHUE

¢ [laHHaA pyHKLUMA MOXET MCMONb30BaTLCA NPY BapnaHTe HacTPONKU, Korha TeneBsunsop
noakntoyeH kK CS-800 ¢ nomolubio kabena HDMI. OHa He MOXKeT ncnonb3oBaThcA B TOM
cnyyae, Koraa Tenesusop NoaKIMYeH K KOMMbIOTEPY € nomoLbio kabena HDMI.

* [InA ncnonb3oBaHWA faHHOM DYHKLUMM cHaYvana BbIMOSIHUTE npoueaypy, ONUCaHHYIo B
pasgene “Hactpoiika HeobxoAMMbIX NapameTpoB AJ1A UCTIONb30BaHNA COOCTBEHHOTO
MK wnn nHTennekTyansHoro yctponcraea” (cTp. 133).

Ucnonb3oBaHue MeHIO HacTpoeK

1. HaxkmMmuTe KHOMKY MeHI0 Ha nynbTe Y.
Ha 9KpaHe TenieBn3opa NoABUTCA MEHIO HaCTpoekK.

2. MepemelwianTecb NO MEHIO C MOMOLLbIO KHOMKWU NaHOPaMUPOBaHUA U
HakJioHa Ha nynbTe Y.

@YAMAHA
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YcTaHOBKa KpbIWKU pa3bemMa

MpUKpennTe KPbILLKY pasbema K YyCTPOMUCTBY C MOMOLLbIO MpuiaraembiX BUHTOB.

Kpbiwka
pasbema

YcTaHOBKAa HACTOJIbHOIO WTaTuBa

anerI‘II/ITe npmnaraeMblﬁ HACTOSbHbIV WTATUB K yCTpOI7ICTBy.

1. NpukpenuTe HACTONbHbIN WTAaTUB K YCTPOWCTBY C MOMOLLbIO
npunaraembiX BUHTOB.

YcTpoiictBO
(3apHAA naHenb)
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YcTaHOBKa KpPOHLWITEeHA AJIA MOHTa)<a Ha

CTeHe

A NPEAYNPEXAEHUE

e [InA yCTAHOBKMN MOHTa>KHOIO KPOHLUTENHA 06paTuUTeCh K Annepy, y KOTOporo Bbl
npvobpeny NPoAayKT, unu B NpodeccuoHasnbHyo NoAPALHYIO OpraHn3aumio.

* [locne ycTtaHoBKM y6eamtech, 4To CS-800 HagexxHo 3adhmkcmpoBaHo. PerynapHo
NpoBEPANTE NOMOXEHNE YCTPOUCTBA, YTOObI MCKITHOUYNTL BO3MOXHOCTb €ro nageHua
unu onpoknabiBaHna. Mel He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a HeCHaCTHbIe crny4au,
BbI3BaHHbIE HENPABUIIBHOW YCTAHOBKOW.

* [locne ycTaHOBKM He obnokaymBanTecb Ha CS-800 n He npunaranTe K Hemy
Ype3MepHbIX YyCUnuin ceepxy. lNageHune ycTponcTea MoOXeT NPUBECTU K TpaBmam unm
NOBPEXAEHUIO.

YcTtaHOBKa Ha cTeHe

JlaHHOe yCTPOMNCTBO MOXKHO YCTAHOBUTb Ha CTEHE C MOMOLLbIO MPUIaraeMoro MOHTaXKHOro
KPOHLUTENHa.

1. NpukpenuTe MOHTaXHbIN KPOHIUTENH K CTEHe.
KpoHwTeinH anAa
M . MOHTa)Xka Ha CTeHe

Q) —Z
/\\0®
/

<>/
>
\‘\\\\“““ Y

BAXHO

¢ BuHTbl AnA KpenneHmnAa MOHTa>XHOro KpOHLIJTeVIHa K CTeHe He npunararoTCcA.
MoaroToBbTE AOCTATOYHO NMPOYHble BUHTHI.

¢ [MoppobHee 0 BUHTaxX M Npoueaype YCTaHOBKMW Bbl MOXETe y3HaTb y Aunepa, y
KOTOPOro Bbl Npuobpenu NpoayKT, nnm obpatutecb B NPOheCCUOHANbHYHO
NoApAZHYIO OpraHM3aumto.

136 (CS-800 KpaTkoe pykoBoacTBO



YctaHoBKa Kpouun'eima ANA MOHTa)a Ha CTeHe

2. MoBecbTe yCTPOWCTBO Ha KPOHLITENH, yCTaHOB/EHHbIN B ware 1.

3. C HWKXHeli CTOPOHbI KPOHLUTEWHA AJIA MOHTaXKa Ha CTeHe 3adMKCupyiTe
YCTPOMCTBO C MOMOLLbIO NpUsiaraeMoro BUHTa.

YcTaHOBKa MOHTa)XHOro KpoHwTtenHa ana moHutopa (VESA)

MpuKpenuTe yCTPOMUCTBO K TENEBM30PY C MOMOLLBIO MOHTaXXKHOrO KPOHLWTENnHa ana
MoHuTopa BRK-TV1 (npogaeTca oTAenbHO). Huxe npeacTasneH npyMep YyCTaHOBKM,
KOrga Mcrnonb3yloTCA OTBEPCTUA AS1IA BUHTOB B TENEBU30PE U CTOWKE ANA Tenesnsopa.

1. NpukpenuTe MOHTaXHbIV KPOHLUTENH ANIA MOHUTOPA (BEPTUKaNbHbIN),
MOHTa)XHbIA KPOHWTEWH AN1A MOHUTOpPA (ANA YCTaHOBKU Ha KPOHLUTENHE
ANA MOHTa)a Ha CTeHe) M KPOHLUTENH AJ1A MOHTa)Ka Ha CTeHe C
NOMOLLbIO NpuJiaraemMbiX K HUM BUHTOB.

MOHTa)XHbIN KPOHLUTEHH P
AnA moHuTopa ™\ |
(BepTUKanbHbIn)

KpoHwTeiiH ana
MOHTa)<a Ha cTeHe

e 2 >\/\
% MOHTaXHbI KPOHLITENH ‘ o

g ANnA MOHUTOpPa é

CS-800 KpaTkoe pykoBOACTBO 137



YctaHoBKa KpOHI.IJTEI?IHﬂ ANA MOHTa)Xa Ha CTeHe

2. anerI‘IMTe ABa MOHTa>XXHbIX KpOHLUTEﬁHa AnAa MOHUTOpPa
(FOpM3OHTaJ1beIX) K TefieBu30py C NOMOLbIO NpuiaraemMmbiX BUHTOB.

Tenesusop

(B%

MOHTa)XHbI KPOHLWITEWH ANA MOHUTOPA (rOPU3OHTaNbHbIN)

3. MpukpenuTe KPOHILTENHBI, cO6paHHble B Wware 1, K KpOHWTENHaM,
YCTaHOBJIEHHbIM B liare 2.

BAXHO
Bbi6epuTe COOTBETCTBYIOLLEE MOHTaXHOe MOoJoXeHne AnA Tenesusopa.
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YcraHoBKa KpOHmTeﬁHa ANnA MOHTa)a Ha CTeHe
4. NpukpenuTe K cTolKe ANA TeNneBU3opa.

o
1 o
Mpoknapka
ol |l
CTtouka AnA Tenesusopa

BAXHO

B 3aBMCUMOCTM OT KOHMrypaumm CTONKKU AnA Tenesnsopa nnoTHO 3admKenpynte
NPoKnaaKu, npunaraemMble K MOHTaXXHOMY KPOHWTENHy anA moHntopa BRK-TV1
(npopaeTcA oTAenbHO).
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YctaHoBKa KpOHI.IJTEFIHﬁ ANA MOHTa)Xa Ha CTeHe

5. NoBecbTe ycTpoiicTBO Ha KPOHIITENH ANA MOHTaXa Ha CTeHe,
yCTaHOBJEHHbIN B ware 1.

6. C HMXHel CTOPOHbI YCTPOWCTBA 3athMKCMPYIATE €ro C MOMOLLbIO
npunaraemoro BUHTA.
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BoccTtaHOBNeHUe 3aBOACKUX HAaCTPOEK Nno

yMmosi4yaHuio (annapaTtHbii c6poc)
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[lnA Bo3BpaTa yCTPOMCTBA K 3aBOACKMM HACTPOMKaM MO YMOSIHaHUIO BKIIOYUTE
YyCTPOWCTBO, MOAKIMIOYMB Kabenb nuTaHuA n yaep>xkmeanA npy aTom kHonky [FUNCTION].
Mocne nogkntoveHnA KabenAa NuTaHnA yaepxmnsanTe Haxxaton kHonky [FUNCTION] He
MeHee 5 cekyHA. Korga nHankaTop COCTOAHWA Ha NepeaHein naHenm ycTporcTea
nepecTaHeT MUratb OpaH>KeBbIM N HAYHET ropeTb 6enbiM NOCTOAHHO, BO3BpaT
YCTPOWCTBA K 3aBOACKMM HACTPOMKaM MO YMOSIHaHNIO 3aBEPLLEH.

OCHOBHble TeXHU4eckKkue XapaKTepuCctuku

—

1

Pasmepbl 620 mm (L) x 90 mm () x 70 mm (B)
Bec 1,7 kr
20 B noctosaHHoro Toka/2,1 A, CW2002100
VicTodHmk nuTakma (100 B - 240 B, 50 M'y/60 ') NaCay
MakcumanbHana 42 BT
notpebnAaemaa MOWHOCTb
Temneparvoa Pabouyaa |(0°C-40°C
paTyp XpaHeHue |20 °C - 60 °C

BRaskHOCTE Paboyaa |20% — 85% (6e3 koHaeHcaumm)

XpaHeHue | 20% — 85% (6e3 koHAeHcauun)

CS-800 (ycTpowncTBo), Mpo4yTnTe 3TO B NEPBYIO 04epenp,
PykoBoacTeo no 6esonacHocTn, KpaTtkoe pykoBOACTBO
(HacToAwmn nokymeHT), kabenb USB 2.0 (tun C-A), kabenb
AnemeHTbl, BXxoaAwme B | HDMI, konnaydok o6beKTBa, Kpbilka pasbema, nynsT Y,
KOMMMEeKT akkymynaTop TabnetoyHoro Tuna (CR2032) x 2, apantep
nepemMeHHoro Toka c kabenem nutanua (CW2002100),
HACTOMbHbIV WTATUB, KPOHWITENH AJ1A MOHTaXa Ha CTEHe,
MOHTa>KHbl€ BUHTbI, LUECTUFPAHHBIA raeYHbIN KoY

MOHTa>)KHbI KPOHLUTENH ANA MOHMTOPA (MOHTaXKHOe
npucnocobnexHne VESA) BRK-TV1, onTOBONOKOHHbIE
USB-kabenu CBL-L10AC u CBL-L25AC
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